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ES
EN ES270
AT - (a) 831517 - (b) 16/06/2004 - (c) 16/06/2004350
BX - (a) 831517 - (b) 16/06/2004 - (c) 16/06/2004
CZ - (a) 831517 - (b) 16/06/2004 - (c) 16/06/2004
DE - (a) 831517 - (b) 16/06/2004 - (c) 16/06/2004
DK - (a) 861517 - (b) 16/06/2004 - (c) 16/06/2004
ES - (a) 831517 - (b) 16/06/2004 - (c) 16/06/2004
FI - (a) 831517 - (b) 16/06/2004 - (c) 16/06/2004
FR - (a) 831517 - (b) 16/06/2004 - (c) 16/06/2004
GB - (a) 831517 - (b) 16/06/2004 - (c) 16/06/2004
GR - (a) 831517 - (b) 16/06/2004 - (c) 16/06/2004
HU - (a) 831517 - (b) 16/06/2004 - (c) 16/06/2004
IE - (a) 831517 - (b) 16/06/2004 - (c) 16/06/2004
IT - (a) 831517 - (b) 16/06/2004 - (c) 16/06/2004
PL - (a) 831517 - (b) 16/06/2004 - (c) 16/06/2004
PT - (a) 831517 - (b) 16/06/2004 - (c) 16/06/2004
RO - (a) 831517 - (b) 16/06/2004 - (c) 16/06/2004
SE - (a) 831517 - (b) 16/06/2004 - (c) 16/06/2004
SI - (a) 831517 - (b) 16/06/2004 - (c) 16/06/2004
SK - (a) 831517 - (b) 16/06/2004 - (c) 16/06/2004
BG - 14
Скъпоценни метали; Сплави от благородни метали;
Часовници; Хронографи; Инструменти за отчитане на

511

времето; Секундомери; Часовници; Хронометрични
инструменти, направени от благородни метали; Каишки
за ръчни часовници; Гривни за часовници; Гривни
комбинирани с часовник; Часовникови механизми; Части
за ръчни часовници; Катарами за каишки на ръчни
часовници; Коронки за ръчни часовници; Кутии за
часовници (компоненти); Циферблати [часовникарство];
Стрелки за часовници [часовникарство]; Стъкла за
часовници; Часовникарски пружини; Циферблати
[часовникарство]; Стрелки за часовници [часовникарство];
Кутии за часовници; Кутии за ръчни часовници; Калъфи
за хронометри; Кутии за часовници [за подарък]; Кутии за
часовник; Кутии за часовници; Скъпоценни камъни;
Полускъпоценни камъни; Имитации на скъпоценни камъни;
Диаманти, брилянти; Бижутерия; Полускъпоценни
предмети от бижутерия; Бижутерия, украшения;
Нескъпоценна бижутерия; Кутии за бижута [ковчежета];
Ковчежета за бижута и дребни украшения, от благороден
метал; Кутии за бижута [ковчежета]; Игли за вратовръзки;
Копчета за ръкавели; Халки за ключове [дребни украшения
или ланци]; Кутии за копчета за ръкавели; Игли за
вратовръзки и верижки за ключове {кошнички}; Калъфи,
пригодени за съхранение и транспортиране на часовници,
часовници и бижута; Кутии за излагане на часовници;

Калъфи за излагане на бижута, копчета за ръкавели и
игли за вратовръзки.
BG - 16
Хартия, картон, картон; Инструменти за писане като
писалки, Писалки с топче, Моливи и Автоматични моливи;
Перодръжки, Дръжки за моливи; Кутии за писалки; Кутии
за писалки; Калъфи за автоматични писалки, Писане
(несесери за -) [поставки за мастилници]; Клипсове за
пари, от благородни метали или не; Кутии и Калъфи за
инструменти за писане, предназначени за подарък и
Държатели за пари; Ножове за отваряне на писма
[ножове]; Ножове за хартия като офис принадлежности;
Канцеларски материали, включително корици, папки за
документи, поставки за документи, пликове, мастила,
пълнители за зареждане за инструменти за писане,
настолни мастилници, подложки, бележници, хартиени
листове, калъфи за документи (куфарчета за папки);
Дневници [печатни материали]; Календари; Тетрадки;
Портфолиа от кожа (покривала); Калъфи за бележници
за конференции (или кожено зашити покривала за
бележници); Поставки за тетрадки (калъфи); Печатни
материали, а именно обучителни и учебни средства (с
изключение на апарати); наръчници[ справочници];
Каталози; Книжки; Списания (периодични издания),
информационни флаери и проспекти в областите на
часовникарски инструменти, бижута, инструменти за
писане, копчета за ръкавели, игли за вратовръзки, щипки
за пари (не от благороден метал), верижки за ключове и
кожени стоки, включително колани, портфейли,
портмонета, ръчни чанти, калъфи за всички горепосочени
стоки и проектирани покривала за мобилни телефони;
Печатни произведения; Печатни публикации; Скици;
Репродукции на картини; Картини, фотографии;
Фотографии [отпечатани]; Фотографски албуми; Плакати;
Карти; Табели от хартия или картон; Рекламни табла от
хартия или картон; Торби и торбички (пликове, торби) за
опаковане от хартия или полиетилен; Опаковъчна хартия;
Хартиени ленти; Етикети, нетекстилни; Държатели за
пари.
BG - 18
Кожа и имитация на кожа; Чанти за документи [кожени
изделия]; Кожени ленти; Багажи; Багажи; Куфарчета за
документи; Куфарчета за документи; Калъфи за карти
[портфейли]; Чантички за ключове; Багажи; Куфарчета,
предназначени за тоалетни принадлежности; Несесери
за гримове; Тоалетни чанти (пътнически) [кожени изделия];
Кожени чанти, Пазарски чанти, Плажни чанти, Чанти за
спортни артикули; Багажи; Куфари на колелца; Пътнически
сандъци и пътни чанти; Чанти (Пътнически -) за облекло;
Етикети за багаж, кожа и имитация на кожа; Калъфи от
кожа за мебели; Опаковъчни торбички, опаковки и торби
от кожа; Кутии от кожа; Кожа; Имитация на козина; Чадъри
и слънчобрани; Калъфи за карти; Етикети за
идентификация за багаж.
ES - 14
Metales preciosos; Aleaciones de metales preciosos; Relojes;
Cronógrafos; Instrumentos para medir el tiempo; Cronómetros
manuales; Relojes; Instrumentos de relojería de metales
preciosos; Correa para reloj de pulsera; Pulseras de relojes;
Pulseras y relojes combinados; Mecanismos de relojería;
Componentes de relojes de pulsera; Hebillas para correas
de reloj; Coronas de reloj; Cajas de reloj (componentes); Es-
feras [piezas de reloj]; Agujas de reloj; Cristales de reloj; Re-
sortes de reloj; Esferas [piezas de reloj]; Agujas de reloj; Cajas
de reloj; Carcasas de relojes; Estuches para instrumentos
cronométricos; Relojes (estuches para -) [presentación]; Cajas
para relojes; Cajas de relojes; Piedras de joyería; Piedras
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semipreciosas; Piedras preciosas de imitación; Diamantes;
Joyería; Artículos semipreciosos de bisutería; Adornos de
joyería; Bisutería; Estuches para joyas; Joyeros de metales
preciosos; Estuches para joyas; Pasadores de corbata; Ge-
melos; Llaveros de fantasía; Cajas para gemelos; Alfileres
de corbata y leontinas de llaves (cofres); Estuches adaptados
para contener y transportar relojes y artículos de joyería; Es-
tuches para la exhibición de relojes; Estuches para exhibir
artículos de joyería, gemelos y alfileres de corbata.
ES - 16
Papel, cartón; Instrumentos de escritura como por ejemplo
estilográficas, Bolas para biromes, Lápices y Portaminas
[bolígrafos con mecanismo de avance]; Portaplumas, Porta-
lápices; Estuches para plumas; Estuches para plumas; Estu-
ches para plumas estilográficas, Escribir (artículos para -)
[escritorios]; Pinzas de dinero (de metales preciosos o no);
Cajas y Cajas de regalo para instrumentos de escritura y
Sujetabilletes; Abrecartas [cuchillos]; Cortapapeles (artículos
de oficina); Artículos de papelería incluyendo tapas, carpetas
para documentos, portadocumentos, sobres, tintas, cartuchos
de recarga para instrumentos de escritura, tinteros, blocs
para escribir, hojas, fundas de documentos (maletines porta-
folios); Agendas (productos de imprenta); Calendarios; Libre-
tas; Portafolios de cuero (fundas); Estuches de blocs de
conferencia (o cubiertas unidas por cuero para blocs de no-
tas); Fundas (estuches) de blocs de notas; Productos de im-
prenta, en concreto materiales para la instrucción y de ense-
ñanza (excepto aparatos); Manuales [libros de consulta];
Catálogos; Cartillas [cuadernillos]; Revistas (periódicas), vo-
lantes informativos y prospectos en relación con artículos de
relojería, joyería, instrumentos para escribir, gemelos, alfileres
de corbata, pinzas de dinero (que no sean de metales precio-
sos), leontinas de llaves y productos de cuero incluyendo
cinturones, carteras, monederos, bolsos, estuches para todos
los productos mencionados y estuches de cubierta diseñados
para teléfonos móviles; Productos de imprenta; Publicaciones
impresas; Dibujos; Reproducciones gráficas; Ilustraciones;
Fotografías [impresas]; Álbumes de fotos; Pósters; Tarjetas;
Letreros de papel o cartón; Carteleras [tablones de anuncios]
de papel o cartón; Saquitos [envolturas, bolsitas] para emba-
laje [de papel o materias plásticas]; Envolver (Papel de -);
Cintas de papel; Etiquetas que no sean de tela; Sujetabilletes.
ES - 18
Cuero e imitaciones del cuero; Carteras [marroquinería]; Tiras
de cuero; Equipaje; Equipaje; Carteras portadocumentos;
Carteras portadocumentos; Bolsas para tarjetas (carteras);
Estuches para llaves; Equipaje; Neceseres para contener
artículos de tocador; Neceseres de cosméticos; Neceseres
(de viaje) [artículos de cuero]; Bolsas de cuero incluyendo
bolsos, Bolsas para la compra, Bolsas de playa, Bolsas de
gimnasia; Equipaje; Maletas de tren; Maletas y baúles de
viaje; Portatrajes; Etiquetas de equipaje de cuero o cuero de
imitación; Revestimientos de cuero para muebles; Bolsas
envolturas, bolsitas para embalaje de cuero; Cajas de cartón
cuero; Pieles de animales; Pieles de imitación; Paraguas y
sombrillas; Tarjeteros; Etiquetas de identificación para equi-
paje.
CS - 14
Drahé kovy; Slitiny drahých kovů; Hodinky; Chronografy; Pří-
stroje na měření času; Stopky; Hodinky; Hodinářské nástroje
vyrobené ze vzácných kovů; Řemínky na náramkové hodinky;
Hodinkové náramky; Náramky a hodinky (kombinace); Hodi-
nové strojky; Součástky hodinek; Přezky na hodinkové řemí-
nky; Natahovací korunky hodinek; Pouzdra na hodinky (sou-
částky); Ciferníky [hodinářství]; Hodinové ručičky (hodinářství);
Hodinková sklíčka; Hodinová pera; Ciferníky [hodinářství];
Hodinové ručičky (hodinářství); Kryty hodin; Pouzdra na hodi-

nky; Pouzdra na chronometrické nástroje; Ozdobné kazety
na hodinky; Krabičky na hodinky; Pouzdra hodin; Klenotnické
kameny; Polodrahokamy; Imitace drahých kamenů; Diamanty;
Šperky; Bižuterie vyrobená z polodrahokamů; Klenoty, ozdoby;
Bižuterie; Skříňky na šperky; Šperkovnice z drahých kovů;
Skříňky na šperky; Špendlíky do kravat; Manžetové knoflíky;
Klíčenky (drobné předměty nebo přívěsky); Pouzdra na ma-
nžetové knoflíky; Jehlice do kravat a přívěsky ke klíčům {ka-
zety na šperky}; Pouzdra upravená pro ukládání a přepravu
hodinek, hodin a klenotů; Pouzdra na vystavování hodinek;
Pouzdra na vystavování klenotů, manžetových knoflíků a
jehlic do kravat.
CS - 16
Papír, lepenka; Psací potřeby, jako například plnicí pera,
Propisky, kuličková pera, Tužky a Automatické tužky (krajóny);
Násadky na pera, Stojany na tužky; Pouzdra na pera; Pouzdra
na pera; Pouzdra na plnicí pera, Psací potřeby [psací soupra-
vy]; Spony na peníze (ze vzácných kovů nebo nikoliv); Krabice
a Dárková pouzdra na psací potřeby a Spony a pásky na ba-
nkovky; Pomůcky na otevírání dopisů [nože]; Řezačky na
papír jako kancelářské potřeby; Papírenské zboží včetně slo-
žek, desek na doklady, obalů na doklady, obálek, inkoustů,
náhradních náplní pro psací potřeby, stolních stojanů na inko-
ust, podložky, psacích podložek, listů papíru, ochranných
obalů na doklady (ochranná pouzdra na doklady); Diáře (tiská-
renské výrobky); Kalendáře; Zápisníky (notesy); Kožené slo-
žky (potahy); Pouzdra na konferenční zápisníky (nebo kožené
kryty na poznámkové bloky); Držáky (pouzdra) na zápisníky;
Tiskárenské výrobky, jmenovitě učební a vyučovací pomůcky
(s výjimkou přístrojů); Příručky [informace]; Katalogy; Knížky
(brožované); Časopisy (periodika), informační letáky a prospe-
kty v oboru hodinářských potřeb, klenotů, psacích potřeb,
manžetových knoflíků, jehlic do kravat, spon na bankovky (ze
vzácných kovů nebo nikoliv ze vzácných kovů), přívěsků ke
klíčům a koženého zboží, včetně pásků, náprsních tašek,
peněženek, kabelek, pouzder na všechno výše uvedené
zboží a designových pouzder na mobilní telefony; Tiskárenské
výrobky; Tištěné publikace; Kresby, výkresy; Grafické repro-
dukce; Obrazy, obrázky, fotografie; Fotografie [tištěné]; Alba
na fotografie; Plakáty; Karty; Vývěsní tabule z papíru nebo
lepenky; Tabule reklamní z papíru nebo lepenky; Obalové
pytle a sáčky (obálky, pouzdra) z papíru nebo plastických
hmot; Balicí papír; Papírové stuhy; Etikety, kromě textilních;
Spony a pásky na bankovky.
CS - 18
Kůže a imitace kůže; Aktovky (kožené zboží); Kožené pásy;
Zavazadla; Zavazadla; Aktovky diplomatky; Aktovky diploma-
tky; Pouzdra na navštívenky; Klíčenky; Zavazadla; Kufříky na
toaletní potřeby; Kosmetické kabelky; Cestovní neceséry
[kožené zboží]; Tašky vyrobené z kůže, včetně kabelek, Ná-
kupní tašky, Plážové tašky, Sportovní tašky; Zavazadla; Kufry
pro cestování vlakem; Velké kufry a cestovní tašky; Obaly na
oděvy (cestovní); Visačky na zavazadla z kůže nebo imitace
kůže; Potahy kožené na nábytek; Sáčky na balení (obaly a
tašky) z kůže; Krabice z kožené lepenky; Zvířecí kůže, usně;
Imitace kožešin; Deštníky a slunečníky; Pouzdra na průkazky;
Visačky na zavazadla.
DA - 14
Ædle metaller; Legeringer af ædle metaller; Ure [armbåndsu-
re]; Kronografer; Tidsinstrumenter; Stopure; Ure [armbåndsu-
re]; Ure af ædle metaller; Urremme til armbåndsure; Urlænker;
Ur og armbånd i ét; Gangværker til ure; Komponenter til
armbåndsure; Spænder til urremme; Urkroner; Urkasser
(komponenter); Urskiver [fremstilling af ure og armbåndsure];
Urvisere; Urglas; Urfjedre; Urskiver [fremstilling af ure og
armbåndsure]; Urvisere; Kasser til ure; Urkasser; Æsker til
kronometriske instrumenter; Æsker til ure [fremvisning]; Æsker
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til tidsmålere; Uræsker; Ædelsten; Halvædelstene; Imiterede
ædelstene; Diamanter; Juvelerarbejder; Halvædle bijouteriar-
tikler; Smykker i form af pyntegenstande; Kostumesmykker;
Smykkeskrin; Smykkeæsker af ædelmetal; Smykkeskrin;
Slipsnåle; Manchetknapper; Nøgleringe [nipsgenstande eller
vedhæng]; Æsker til manchetknapper; Slipsenåle og nøgle-
vedhæng (skrin); Æsker til opbevaring og transport af arm-
båndsure, ure og smykker; Æsker til præsentation af tidsmå-
lere; Æsker til præsentation af juvelerarbejder, manchet
knapper og slipsenåle.
DA - 16
Papir, pap; Skriveredskaber, nemlig fyldepenne, Kuglepenne
[penne], Blyanter og Blyantsholder (stiftblyanter); Penneskaf-
ter, Blyantholdere; Æsker til penne; Æsker til penne; Æsker
til fyldepenne, Skrivetøj; Seddelclips (af ædle metaller eller
ej); Æsker og Gaveæsker til skriveredskaber og Pengeholdere;
Brevåbnere (knive); Falseknive til kontorbrug; Papirhandler-
varer inklusive omslag, brevordnere,dokumentholdere, konvo-
lutter, blæk, refillpatroner til skriveredskaber, bordstativer til
blæk, notesblokke, skriveblokke, papirark, dokumentlommer
(dokumentmapper); Dagbøger (tryksager); Kalendere; No-
tatbøger; Dokumentmapper af læder (omslag); Omslag til
blokke til konferencebrug (eller læderindbundne omslag til
skriveblokke); Holdere til notesbøger (etuier); Tryksager,
særlig instruktions- og undervisningsmateriale (dog ikke ap-
parater); Manualer (vejledninger); Kataloger; Hæfter; Magasi-
ner (tidsskrifter), løbesedler med information og prospekter
inden for ure og kronometriske instrumenter, juvelerarbejder,
skriveredskaber, manchetknapper, slipsenåle, pengeclips (af
ædle metaller eller ej), nøglekæder og lædervarer, bælter,
tegnebøger, punge, håndtasker, etuier til alle førnævnte varer
og designeretuier til mobiltelefoner; Tryksager; Trykte publika-
tioner; Tegninger; Grafiske reproduktioner; Billeder; Trykte
fotografier; Fotoalbummer; Plakater; Kort; Skilte af papir eller
pap; Reklame- og annoncetavler af papir eller pap; Sække
og poser (konvolutter, lommer) til emballeringsbrug af papir
eller plasticmaterialer; Indpakningspapir; Papirbånd; Etiketter,
ikke af tekstil; Pengeholdere.
DA - 18
Læder og læderimitationer; Dokumentmapper (lædervarer);
Læderremme; Bagage; Bagage; Attachémapper; Attachémap-
per; Seddelmapper; Nøgleetuier; Bagage; Skrin til toiletartikler;
Kosmetikpunge; Toiletposer (til rejsebrug) [lædervarer]; Tasker
fremstillet af læder, inklusive håndtasker, Indkøbstasker,
Strandtasker, Gymnastiktasker; Bagage; Jernbanekufferter;
Rejsekister og rejsetasker; Dragtposer til rejsebrug; Kuffert-
mærker af læder eller læderimitationer; Læderovertræk til
møbler; Poser af læder til emballage; Æsker af læderpap;
Dyrehuder; Imiteret pelsskind; Paraplyer og parasoller; Omslag
til kørekort; Identifikationsmærker til bagageartikler.
DE - 14
Edelmetalle; Legierungen aus Edelmetall; Uhren, Pendeluh-
ren; Chronografen [Uhren]; Zeitmessgeräte; Stoppuhren;
Uhren, Pendeluhren; Zeitmessinstrumente aus Edelmetallen;
Bänder für Armbanduhren; Uhrarmbänder [Schmuckwaren];
Kombinationen aus Armbändern und Uhren; Zeigerwerke für
Uhren; Bauteile für Armband-/Taschenuhren; Schnallen für
Uhrarmbänder; Uhrringe zum Einstellen der Uhrzeit; Uhren-
gehäuse (Bauteile); Zifferblätter für Uhren; Uhrzeiger; Uhrglä-
ser; Uhrfedern; Zifferblätter für Uhren; Uhrzeiger; Uhrengehäu-
se; Uhrengehäuse [Taschenuhren]; Schatullen für chronome-
trische Instrumente; Uhrenschmucketuis; Uhrboxen; Uhren-
kästen; Schmucksteine; Halbedelsteine; Nicht echte Edelstei-
ne; Diamanten; Juwelierwaren, Schmuckwaren; Halbedle
Schmuckwaren; Schmuckstücke; Modeschmuck; Schmuck-
kästen; Schmuckboxen aus Edelmetall; Schmuckkästen;
Krawattenhalter; Manschettenknöpfe; Schlüsselanhänger

[Fantasie-, Schmuckwaren]; Dosen für Manschettenknöpfe;
Krawattennadeln und Schlüsselanhänger {Schatullen}; Behält-
nisse für die Aufbewahrung und den Transport von Armband-
uhren, Uhren und Schmuckwaren; Etuis zur Präsentation von
Zeitmessern; Etuis zur Präsentation von Juwelier- und
Schmuckwaren, Manschettenknöpfen und Krawattennadeln.
DE - 16
Papier, Pappe, Karton; Schreibinstrumente, wie Füller, Kugeln
für Kugelschreiber, Bleistifte und Minenschreibgeräte [Dreh-
bleistifte]; Federhalter, Bleistifthalter; Federkästen; Federkäs-
ten; Etuis für Füllfederhalter, Schreibnecessaires (Schreibgar-
nituren); Geldscheinklammern (aus Edelmetall oder anderem
Metall); Schachteln und Geschenketuis für Schreibgeräte und
Banknotenhalter; Brieföffner [Messer]; Papiermesser als Bü-
roartikel; Schreibwaren einschließlich Hüllen, Aktenordner,
Dokumentenhüllen, Umschläge, Tinten, Nachfüllpatronen für
Schreibgeräte, Tintenfässer, Blöcke, Schreibblöcke, Papier-
blätter, Aktenmappen; Terminkalender (Druckereierzeugnisse);
Kalender; Notizbücher; Lederaktenmappen (Hüllen); Konfe-
renzblocketuis (oder ledergebundene Hüllen für Schreibblö-
cke); Notizblockhalter (Etuis); Druckereierzeugnisse, nämlich
Lehr- und Unterrichtsmittel (ausgenommen Apparate); Ratge-
ber [Nachschlagewerke]; Kataloge; Booklets; Zeitschriften
(Magazine), Informationshandzettel und Prospekte in den
Bereichen Zeitmessinstrumente, Juwelierwaren, Schreibinstru-
mente, Manschettenknöpfe, Krawattennadeln, Geldschein-
klammern (aus edlen oder unedlen Metallen), Schlüsselan-
hänger sowie Lederwaren, einschließlich Gürtel, Brieftaschen,
Geldbörsen, Handtaschen, Etuis für alle vorstehend genannten
Waren sowie gestaltete Oberschalen für Mobiltelefone; Dru-
ckereierzeugnisse; Schriften [Veröffentlichungen]; Illustratio-
nen; Grafische Reproduktionen; Bilder; Fotografien [Abzüge];
Fotoalben; Plakate; Karten; Schilder aus Papier und Pappe;
Plakatträger aus Papier oder Pappe; Verpackungstaschen
und -beutel (-hüllen, -tüten) aus Papier oder aus Kunststoff;
Verpackungspapier; Papierbänder [Papierstreifen]; Etiketten,
nicht aus Textilstoffen; Banknotenhalter.
DE - 18
Leder und Lederimitationen; Lederetuis; Lederriemen [Leder-
streifen]; Gepäckstücke; Gepäckstücke; Aktentaschen; Akten-
taschen; (Karten-) Taschen (Brieftaschen); Schlüsseletuis;
Gepäckstücke; Kosmetikkoffer; Schminketuis; Necessaires
(Reise-) [Lederwaren]; Taschen/Beutel aus Leder, einschließ-
lich Handtaschen, Einkaufstaschen, Badetaschen, Turnbeutel;
Gepäckstücke; Bahnkoffer; Reisekoffer und Reisetaschen;
Kleidersäcke für die Reise; Gepäckanhänger aus Leder und
Lederimitationen; Möbelüberzüge aus Leder; Verpackungs-
beutel, -hüllen und -taschen aus Leder; Schachteln aus Leder-
pappe; Tierhäute; Pelzimitationen; Regenschirme und Son-
nenschirme; Ausweishüllen; Anhänger für Gepäckstücke.
ET - 14
Väärismetallid; Sulamid (Väärismetalli -), väärismetallisulamid;
Käe-, taskukellad; Kronograafid; Ajamõõtmisriistad; Stopperid,
stopperkellad; Käe-, taskukellad; Väärismetallist kellakaubad;
Käekellarihmad, rihmad käekelladele; Käevõrud kellade jaoks;
Kell-käevõrud; Kellade käigumehhanismid; Käekella osad;
Kellarihmapandlad; Kellakroonid; Kellakorpused (osad);
Numbrilauad [Kella], kellanumbrilauad; Kellaosutid; Kellakivid;
Kellavedrud; Numbrilauad [Kella], kellanumbrilauad; Kella-
osutid; Kellade korpused; Kellakorpused; Kronomeetriliste
instrumentide korpused; Karbid (Kella -), kellakarbid [paken-
did]; Kellakarbid; Kellakarbid; Kalliskivid; Poolvääriskivid;
Vääriskivide imitatsioonid; Teemandid; Juveeltooted; Pool-
väärisehted; Kaunistused (juveeltooted); Odavad ehted; Karbid
(Ehte -) [laekad]; Väärismetallist ehtekarbid; Karbid (Ehte -)
[laekad]; Lipsunõelad; Mansetinööbid; Võtmerõngad, võtme-
hoidjad, uuriripatsid; Mansetinööbikarbid; Lipsunõelad ja võt-
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meripatsid {laekad}; Käekellade, kellade ja ehete mahuta-
miseks ja transportimiseks kohandatud karbid; Kellade väl-
japanekukarbid; Juveeltoodete, mansetinööpide ja lipsunõelte
väljapanekukarbid.
ET - 16
Paber, papp, kartong; Kirjutusvahendid nagu täitesulepead,
Kuulid (Pastapliiatsi -), Pliiatsid ja Täitepliiatsid; Sulepeahoid-
lid, Pliiatsihoidlid; Pinalid; Pinalid; Täitesulepeade karbid,
Kirjatarvete komplektid [kirjamapid]; Rahaklambrid (väärisme-
tallist või mitte); Karbid ja Kingituskarbid kirjutusvahendite ja-
oks ja Rahahoidikud; Kirjaavajad [noad]; Paberinoad kantse-
leikaupadena; Kantseleitarbed, sh katted, mapid, dokumendi-
taskud, ümbrikud, tindid, tindipadrunid ja pastakasisud, tindipo-
tid, kirjaplokid, paberipoognad, dokumenditaskud (mapid);
Päevikud (trükimaterjalid); Kalendrid; Märkmeraamatud; Na-
hast kaustikukaaned; Dokumendikaustad (või kirjaplokkide
nahkümbrised); Märkmepaberihoidikud (ümbrised); Trükised,
nimelt näitvahendid ja õppematerjalid (v.a seadmed); Käsiraa-
matud [ teatmeteosed]; Kataloogid; Brošüürid; Ajakirjad
(perioodika), teabevoldikud ja -brošüürid kellade, juveeltoode-
te, kirjutusvahendite, mansetinööpide, lipsunõelte, rahaklambri-
te (väärismetallist või mitteväärismetallist), võtmehoidjate ja
nahkkaupade, sh rihmade, rahataskute, rahakottide, käekotti-
de, kõigi eelnimetatud kaupade ümbriste ja mobiiltelefonide
ümbriste valdkonnas; Trükised; Trükiväljaanded, trükised;
Joonistused, joonised; Graafilised reproduktsioonid; Pildid;
Fotod [trükitud]; Fotoalbumid; Plakatid, müürilehed; Kaardid;
Rippsildid (Paberist või papist); Teadetetahvlid, kuulutustahvlid
(Paberist või papist); Paberist või plastlist pakkekotid ja -ko-
tikesed (ümbrised, taskud); Pakkepaber; Paberipaelad;
Etiketid, v.a tekstiilist; Rahahoidikud.
ET - 18
Nahk ja kunstnahk; Kirjamapid, aktimapid [nahakaubad];
Nahkrihmad; Pagas; Pagas; Diplomaadikohvrid, portfellid;
Diplomaadikohvrid, portfellid; Visiitkaarditaskud, märkmepa-
beritaskud; Võtmetaskud; Pagas; Tualett-tarvete kotikesed,
nessessäärid (täitmata); Meigitarvete kotid; Reisi tualettarvete
kotid (nahakaubad); Nahkkotid, sh käekotid, Ostukotid,
turukotid, Rannakotid, Spordikotid; Pagas; Rongipagasikohv-
rid; Kohvrid ja reisikotid; Rõivakotid, riidekotid reisimiseks;
Nahast või tehisnahast pagasilipikud; Nahast mööblikatted;
Paunad (nahast pakkematerjal); Nahkpappkarbid; Karusna-
had; Kunstkarusnahk; Päikese- ja vihmavarjud; Kaardihoi-
dikud; Pagasilipikud.
EL - 14
Πολύτιμα μέταλλα· Κράματα πολύτιμων μετάλλων· Ρολόγια
τοίχου ή επιτραπέζια, κοσμήματα· Χρονογράφοι· Όργανα
μέτρησης του χρόνου· Χρονόμετρα με διακόπτη· Ρολόγια
τοίχου ή επιτραπέζια, κοσμήματα· Είδη ωρολογοποιίας από
πολύτιμα μέταλλα· Λουράκια για ωρολόγια χειρός· Μπρασελέ
για ρολόγια χειρός· Ρολόγια βραχιόλια· Ωρολογίων μηχανισμοί·
Εξαρτήματα ρολογιών χειρός· Αγκράφες για λουράκια
ρολογιών· Στεφάνες για ρολόγια χειρός· Θήκες ρολογιών
χειρός (εξαρτήματα)· Πλάκες (καντράν) ρολογιών [για ρολόγια
τοίχου, επιτραπέζια και χειρός]· Δείκτες ρολογιών [για ρολόγια
τοίχου, επιτραπέζια και χειρός]· Ωρολόγια (φακοί -ων)·
Ελατήρια ωρολογίων χειρός· Πλάκες (καντράν) ρολογιών [για
ρολόγια τοίχου, επιτραπέζια και χειρός]· Δείκτες ρολογιών [για
ρολόγια τοίχου, επιτραπέζια και χειρός]· Περιβλήματα για
ρολόγια τοίχου· Θήκες ωρολογιών χειρός· Θήκες για
χρονομετρικά όργανα· Θήκες ταξινόμησης ειδών
ωρολογοποιίας· Κουτιά για είδη ωρολογοποιίας· Κουτιά για
ρολόγια· Λίθοι κοσμηματοποιίας· Πέτρες ημιπολύτιμες·
Απομιμήσεις πολύτιμων λίθων· Διαμάντια· Κοσμήματα·
Ημιπολύτιμα είδη χρυσοχοΐας· Διακοσμητικά είδη
κοσμηματοποιίας· Απομιμήσεις κοσμημάτων· Κοσμηματοθήκες
[κασετίνες]· Κοσμηματοθήκες από πολύτιμα μέταλλα·

Κοσμηματοθήκες [κασετίνες]· Καρφίτσες για γραβάτες·
Μανικετόκουμπα· Κλειδοθήκες πολυτελείας· Κουτιά για
μανικετόκουμπα· Καρφίτσες για γραβάτες και μικρές θήκες
για κλειδιά {κασετίνες}· Θήκες προσαρμοσμένες για φύλαξη
και μεταφορά ρολογιών χειρός και τσέπης, ρολογιών
επιτραπέζιων και τοίχου και κοσμημάτων· Θήκες παρουσίασης
για είδη ωρολογοποιίας· Θήκες παρουσίασης για κοσμήματα,
μανικετόκουμπα και καρφίτσες για γραβάτες.
EL - 16
Χαρτί, χαρτόνι· Όργανα γραφής, όπως στυλογράφοι, Στυλό
διαρκείας, Μολύβια και Μηχανικά μολύβια με χοντρή μύτη·
Κονδυλοφόροι, Μολύβια μηχανικά· Δοχεία για πένες· Δοχεία
για πένες· Θήκες για πένες, Χρειώδη γραφής (χαρτικά)·
Συνδετήρες για χαρτονομίσματα (από πολύτιμα ή μη μέταλλα)·
Θήκες και Θήκες δώρου για όργανα γραφής και Θήκες για
κράτηση χρημάτων· Χαρτοκόπτες [μαχαίρια]· Χαρτοκόπτες
ως είδη γραφείου· Είδη χαρτοπωλείου όπου περιλαμβάνονται
καλύμματα, ντοσιέ εγγράφων, θήκες εγγράφων, φάκελοι,
μελάνες, ανταλλακτικά φυσίγγια για όργανα γραφής,
επιτραπέζια μελανοδοχεία, μπλοκ, μπλοκ γραφής, φύλλα
χαρτιού, φάκελοι εγγράφων (χαρτοφύλακες τύπου ντοσιέ)·
Ημερολόγια (έντυπο υλικό)· Ημεροδείκτες· Σημειωματάρια·
Δερμάτινοι χαρτοφύλακες (καλύμματα)· Θήκες για ντοσιέ
συνεδρίων (ή δερματόδετα καλύμματα για σημειωματάρια)·
Θήκες για σημειωματάρια· Έντυπο υλικό, συγκεκριμένα υλικό
διδασκαλίας και εκπαίδευσης (εκτός συσκευών)· Εγχειρίδια
[βιβλία αναφοράς]· Κατάλογοι· Φυλλάδια· Περιοδικά
(περιοδικές εκδόσεις), ενημερωτικά φέιγ-βολάν και πολύπτυχα
σε σχέση με χρονομετρικά όργανα, κοσμήματα, όργανα
γραφής, μανικετόκουμπα, καρφίτσες για γραβάτες, συνδετήρες
για χαρτονομίσματα (κατασκευασμένα ή μη από πολύτιμα
μέταλλα), μπρελόκ και δερμάτινα είδη όπου περιλαμβάνονται
ζώνες, πορτοφόλια, γυναικεία πορτοφόλια, γυναικείες τσάντες,
θήκες για το σύνολο των προαναφερθέντων ειδών και ειδικά
σχεδιασμένες θήκες για κινητά τηλέφωνα· Έντυπο υλικό·
Έντυπες εκδόσεις· Γραφικές (- αναπαραστάσεις)·
Αναπαραστάσεις γραφικές· Εικόνες· Φωτογραφίες
[εκτυπωμένες]· Άλμπουμ για φωτογραφίες· Αφίσες· Κάρτες·
Πινακίδες από χαρτί ή χαρτόνι· Αφισών βάσεις από χαρτί ή
χαρτόνι· Τσάντες και σακούλες συσκευασίας (περιβλήματα,
θήκες) από χαρτί ή πλαστικό· Χαρτί περιτυλίγματος· Χάρτινες
ταινίες· Ετικέτες όχι από ύφασμα· Θήκες για κράτηση
χρημάτων.
EL - 18
Δέρμα και απομιμήσεις δέρματος· Χαρτοφύλακες (δερμάτινα
είδη)· Δερμάτινες λωρίδες· Βαλίτσες· Βαλίτσες· Χαρτοφύλακες·
Χαρτοφύλακες· Χαρτοφύλακες· Θήκες με τη μορφή
πορτοφολιών για κλειδιά· Βαλίτσες· Βαλιτσάκια για είδη
ατομικής περιποίησης· Τσαντάκια για καλλυντικά· (ταξιδιωτικά)
τσαντάκια για είδη ατομικής περιποίησης [δερμάτινα είδη]·
Τσάντες από δέρμα όπου περιλαμβάνονται τσάντες χειρός,
Ψώνια (Τσάντες για -), Παραλία (τσάντες -ας), Τσάντες
γυμναστηρίου· Βαλίτσες· Κιβώτια ταξιδίου· Βαλίτσες και
κιβώτια ταξιδίου· Ιματιοθήκες ταξιδίου· Ταμπελίτσες για
αποσκευές από δέρμα ή απομιμήσεις δέρματος· Επενδύσεις
επίπλων από δέρμα· Τσάντες, περιβλήματα, θήκες
συσκευασίας από δέρμα· Κουτιά από ναστόδερμα· Δέρματα·
Απομιμήσεις γούνας· Ομπρέλες και αλεξήλια· Θήκες για
εισιτήρια· Ταμπελίτσες αναγνώρισης ταυτότητας για
αποσκευές.
EN - 14
Precious metals; Precious metal alloys; Watches; Chrono-
graphs; Chronometric instruments; Stop watches; Clocks;
Horological instruments made of precious metals; Straps for
wristwatches; Watch bracelets; Bracelets and watches com-
bined; Movements for clocks and watches; Watch compon-
ents; Buckles for watchstraps; Watch crowns; Watch cases
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(components); Dials for watches; Hands for watches; Watch
glasses; Watch springs; Dials for clocks; Hands for clocks;
Clock cases; Cases for watches; Cases for chronometric in-
struments; Presentation cases for watches; Watch boxes;
Clock boxes; Precious stones; Semi-precious stones; Imitation
precious stones; Diamonds; Jewellery; Semi-precious articles
of bijouterie; Jewellery ornaments; Fashion jewellery; Jewellery
cases [caskets]; Jewel cases of precious metal; Jewellery
boxes; Tie pins; Cuff links; Fobs for keys; Boxes for cufflinks;
Tiepins and key fobs {caskets}; Cases adapted for containing
and transporting watches, clocks and jewellery; Cases for the
display of timepieces; Cases for the display of jewellery,
cufflinks, and tie pins.
EN - 16
Paper, cardboard; Writing instruments including fountain pens,
ballpoint pens, pencils and mechanical pencils; pen holders,
pencil holders; Pen cases; Boxes for pens; Cases for fountain
pens, writing cases (sets); Money clips (of metal precious or
not); Cases and gift cases for writing instruments and money
clips; Letter openers (knives); Paper knives (office requisites);
stationary including covers, document files, document holders,
envelopes, inks, refill cartridges for writing instruments, desk
stands for ink, pads, writing pads, paper sheets, document
pouches (portfolio briefcases); Diaries (printed matter); Calen-
dars; Note books; Leather portfolios (covers); Conference pad
cases (or leather bound covers for writing pads); Note pad
holders (cases); Printed matter, namely instructional and
teaching material (except apparatus); Handbooks (manuals);
Catalogues; Booklets; Magazines (periodicals), informational
flyers and prospectuses in the fields of for horological instru-
ments, jewellery, writing instruments, cufflinks, tie-pins, money
clips (of metal precious of not), key fobs, and leather goods
including belts, wallets, purses, handbags, cases for all the
aforesaid goods, and designed cover cases for mobiles
phones; printed matter; printed publications; graphic prints
and representations; Graphic reproductions; pictures; Photo-
graphs [printed]; Photograph albums; Posters; Cards; Sign-
boards of paper or cardboard; Advertisement boards of paper
or cardboard; Bags (envelopes, pouches) of paper or plastics,
for packaging; Wrapping paper; Paper ribbons; labels, not of
textile; Money clips.
EN - 18
Leather and imitations of leather; Leather cases; Leather
straps; Pocket wallets; Purses; Briefcases; Attaché cases;
Card cases (notecases); Key cases; Suitcases; Vanity cases
(not fitted); Make-up cases; Travelling sets (leatherware);
Bags made of leather including handbags, shopping bags,
beach bags, sports bags; Luggage; Trunks; Travelling trunks
and travelling bags; Garment bags for travel; Luggage tags
in leather or imitation of leather; Furniture coverings of leather;
Bags, pouches and envelopes, of leather, for packaging;
Leather-board boxes; Fur; Imitation fur; Umbrellas and para-
sols; Card cases; Luggage identity tags.
FR - 14
Métaux précieux; Alliages de métaux précieux; Montres;
Chronographes; Instruments de mesure du temps;
Chronomètres à arrêt; Montres; Horlogerie en métaux
précieux; Bracelets de montres; Bracelets pour montres;
Bracelets-montres; Mouvements d'horlogerie; Composants
de montres; Boucles pour bracelets de montre; Couronnes
de montre; Boîtes de montres (composants); Cadrans [hor-
logerie]; Aiguilles [horlogerie]; Glaces de montre; Ressorts
de montre; Cadrans [horlogerie]; Aiguilles [horlogerie]; Boîtes
[cabinets] d'horloges; Boîtes de montre; Étuis pour instruments
chronométriques; Écrins pour montres [présentation]; Coffrets
pour garde-temps; Boîtiers d'horloge; Pierres de joaillerie;
Pierres fines; Imitations de pierres précieuses; Diamants; Ar-

ticles de bijouterie-joaillerie; Articles de bijouterie semi-
précieux; Bijoux d'ornement; Bijouterie fantaisie; Coffrets à
bijoux; Coffrets à bijoux en métaux précieux; Coffrets à bijoux;
Épingles de cravates; Boutons de manchettes; Porte-clés
fantaisie; Boîtes à boutons de manchettes; Épingles de
cravate et porte-clés {coffrets}; Boîtes conçues pour contenir
et transporter des montres, des horloges et des bijoux; Cof-
frets de présentation pour pièces d'horlogerie; Coffrets de
présentation pour bijoux, boutons de manchettes et épingles
de cravate.
FR - 16
Papier, carton; instruments d'écriture tels que stylographes,
Stylos à bille, Crayons et Porte-mines [crayons munis d'un
dispositif de sortie de mines]; Porte-plume, Porte-crayons;
Plumiers; Plumiers; Étuis pour stylographes, Écrire (néces-
saires pour -) [écritoires]; Pinces à billets (en métaux précieux
ou non); Boîtes et Boîtes-cadeaux pour instruments d'écriture
et Porte-billets; Coupe-papier [couteaux]; Coupe-papier en
tant qu'articles de bureau; Papeterie, y compris couvertures,
dossiers, porte-documents, enveloppes, encres, cartouches
de recharge pour instruments d'écriture, encriers de bureau,
blocs, blocs de papier à lettres, feuilles de papier, pochettes
pour documents (porte-documents (portefeuilles)); Agendas
(produits de l'imprimerie); Calendriers; Carnets; Portefeuilles
en cuir (housses); Étuis pour carnets de conférence (ou
reliures en cuir pour blocs d'écriture); Supports (étuis) pour
carnets de notes; Produits de l'imprimerie, à savoir matériel
d'instruction et d'enseignement (à l'exclusion des appareils);
Manuels; Catalogues; Livrets; Magazines (périodiques),
brochures d'information et prospectus en matière d'instruments
d'horlogerie, bijoux, instruments d'écriture, boutons de man-
chettes, épingles de cravate, pinces à billets (en métaux
précieux ou non), porte-clés et articles en cuir, y compris
ceintures, portefeuilles, porte-monnaie, sacs à main, étuis
pour les produits précités et housses adaptées pour
téléphones mobiles; Produits de l'imprimerie; Publications
imprimées; Dessins; Reproductions graphiques; Images;
Photographies [imprimées]; Albums photos; Affiches; Cartes;
Enseignes en papier ou en carton; Porte-affiches en papier
ou en carton; Sacs et sachets (enveloppes, pochettes) en
papier ou en matières plastiques pour l'emballage; Papier
d'emballage; Rubans en papier; Étiquettes non en tissu; Porte-
billets.
FR - 18
Cuirs et imitations du cuir; Porte-documents [maroquinerie];
Lanières de cuir; Bagage; Bagage; Porte-documents; Porte-
documents; Porte-cartes (portefeuilles); Étuis pour clés;
Bagage; Coffrets destinés à contenir des affaires de toilettes;
Trousses à maquillage; Sacs de toilette de voyage
(maroquinerie); Sacs en cuir y compris sacs à main, Sacs
pour faire les courses, Sacs de plage, Sacs de sport; Bagage;
Malles de voyage; Coffrets de voyage et sacs de voyages;
Sacs-housses pour vêtements pour le voyage; Étiquettes pour
bagages en cuir ou en imitation du cuir; Revêtements de
meubles en cuir; Sacs enveloppes, pochettes pour l'emballage
en cuir; Boîtiers en carton-cuir; Dépouilles d'animaux;
Imitations de fourrures; Parapluies et parasols; Porte-cartes;
Étiquettes d'identification pour bagages.
IT - 14
Metalli preziosi; Leghe di metalli preziosi; Orologi [da polso e
da tasca]; Cronografi; Orologeria; Cronometri contasecondi;
Orologi [da polso e da tasca]; Strumenti d'orologeria in metalli
preziosi; Braccialetti per orologi [cinturini]; Braccialetti per
orologi; Braccialetti e orologi combinati; Meccanismi di orolo-
geria; Componenti per orologi; Fibbie per cinturini d'orologi;
Lunette per orologi; Casse d'orologi (componenti); Quadranti
[orologeria]; Lancette [orologeria]; Vetri di orologi; Molle
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d'orologi; Quadranti [orologeria]; Lancette [orologeria]; Allog-
giamenti per orologi; Casse di orologi; Scatole per strumenti
cronometrici; Scrigni per l'orologeria; Scatole per orologi;
Casse per orologi da parete; Pietre per gioielli; Pietre fini
[semipreziosi]; Imitazioni di pietre preziose; Diamanti; Orefice-
ria; Articoli semipreziosi di bigiotteria; Ornamenti di gioielleria;
Articoli di bigiotteria; Cofanetti per gioielli; Cofanetti per articoli
di gioielleria in metalli preziosi; Cofanetti per gioielli; Spille da
cravatte; Bottoni per polsini; Portachiavi di fantasia; Scatole
per gemelli; Spille fermacravatta e portachiavi {scrigni};
Astucci per il contenimento e il trasporto d'orologi da polso,
orologi e gioielleria; Astucci per esposizione d'orologi; Astucci
per esposizione di gioielleria, gemelli e spille per cravatte.
IT - 16
Carta, cartone; Strumenti per scrivere, quali stilografiche,
Sfere per penne a sfera, Matite e Portamine [matite automa-
tiche]; Porta-penne, Porta-matite; Portapenne [astucci per
penne]; Portapenne [astucci per penne]; Custodie per penne
stilografiche, Set per scrivere; Fermagli per banconote (in
metalli preziosi e non); Scatole e Scatole da regalo per stru-
menti per scrivere e Portamonete; Tagliacarte; Tagliacarte
per la cartoleria; Articoli di cartoleria, comprese copertine,
raccoglitori, portadocumenti, buste, inchiostri, cartucce di ri-
cambio per strumenti per scrivere, calamai, blocchi, blocchi
per scrivere, fogli, tasche per documenti (portafogli/portado-
cumenti); Diari (stampati); Calendari; Taccuini; Portadocumenti
in pelle (copertine); Astucci per blocchi per conferenze (o co-
pertine in pelle per blocchi per scrivere); Contenitori per tac-
cuini (astucci); Stampati, ovvero materiale per l'istruzione o
l'insegnamento (tranne gli apparecchi); Manuali [riferimenti];
Cataloghi; Libretti; Riviste (periodici), volantini informativi e
prospetti in materia di orologeria, gioielleria, strumenti per
scrivere, gemelli, spille per cravatte, fermagli per banconote
(in metallo prezioso o non), portachiavi ed articoli in pelle,
comprese cinture, portafogli da uomo, borsellini, borsette,
astucci per tutti i suddetti articoli e astucci specificie per tele-
foni cellulari; Stampati; Pubblicazioni; Disegni; Riproduzioni
grafiche; Immagini; Fotografie [stampate]; Album per fotogra-
fie; Cartelloni; Carte; Cartelli di carta o cartone; Porta affissi
di carta o di cartone; Sacchi [buste, sacchetti] per imballaggio
[di carta o di materie plastiche]; Carta da imballaggio; Nastri
di carta; Etichette non in tessuto; Portamonete.
IT - 18
Cuoio e imitazioni di cuoio; Portadocumenti [prodotti in pelle];
Corregge in cuoio; Bagagli; Bagagli; Cartelle, buste [articoli
di pelle]; Cartelle, buste [articoli di pelle]; Cartelle; Astucci per
chiavi [pelletteria]; Bagagli; Bauletti destinati a contenere arti-
coli di toeletta, detti "vanity cases"; Borsellini per cosmetici;
Borse per oggetti da toilette (da viaggio) [pelletteria]; Borse
di pelle o cuoio, comprese borsette, Sacchi per provviste,
Sacchi da spiaggia, Borse da palestra; Bagagli; Bauli da
viaggio; Bauli da viaggio e sacche da viaggio; Valigie-fodera
per vestiti per il viaggio; Cartellini per bagagli in pelletteria o
finta pelle; Rivestimenti in pelle per mobili; Sacchi (buste,
borsette) per imballaggio (in cuoio); Scatole in cartone-cuoio;
Pelli d'animali; Pellicce ecologiche; Ombrelli e ombrelloni;
portatessere; Cartellini d'identificazione per bagagli.
LV - 14
Dārgmetāli; Dārgmetāla sakausējumi; Rokaspulksteņi; Hrono-
grāfi; Laika mērīšanas instrumenti; Hronometri; Rokaspulks-
teņi; No dārgmetāla gatavoti pulksteņi; Rokas pulksteņu siks-
niņas; Pulksteņu aproces; Rokassprādzes un pulksteņa ap-
vienojums; Pulksteņu un rokas pulksteņu gaitas mehānismi;
Rokas pulksteņu sastāvdaļas; Sprādzes rokas pulksteņu siks-
niņām; Pulksteņu regulētājgalviņas; Pulksteņu futrāļi (elemen-
ti); Pulksteņu ciparnīcas; Pulksteņu rādītāji pulksteņu un ro-
kaspulksteņu izgatavošanai; Pulksteņu stikli; Pulksteņu atspe-

res; Pulksteņu ciparnīcas; Pulksteņu rādītāji pulksteņu un ro-
kaspulksteņu izgatavošanai; Pulksteņu korpusi; Rokas un
kabatas pulksteņu ietvari; Hronometrisku instrumentu kastītes;
Rokas pulksteņu kastītes [dāvināšanai]; Pulksteņu kastes;
Pulksteņu kārbiņas; Juvelierizstrādājumu akmeņi; Pusdārgak-
meņi; Dārgakmeņu imitācijas; Dimanti; Juvelierizstrādājumi;
Bižutērijas izstrādājumi no pusdārgmetāliem un pusdārgak-
meņiem; Juvelierizstrādājumu rotājumi; Juvelierizstrādājumi
apģērbiem; Dārglietu lādītes [šķirstiņi]; Dārglietu lādītes no
cēlmetāla; Dārglietu lādītes [šķirstiņi]; Kaklasaišu adatas;
Aproču pogas; Dekoratīvi atslēgu piekariņi; Aproču pogu
kārbiņas; Kaklasaišu adatas un atslēgu piekariņi{lādītes};
Ietvari, kas pielāgoti rokas pulksteņu, pulksteņu un juvelierizst-
rādājumu uzglabāšanai un pārnēsāšanai; Futrāļi pulksteņu
demonstrēšanai; Juvelierizstrādājumu, aproču pogu un kakla-
saišu piespraužu futrāļi.
LV - 16
Papīrs, kartons; Zīmēšanas vai rasēšanas instrumenti, Lodīšu
pildspalvu serdeņi, Zīmuļi un Grafīta turētāji [izskrūvējamie
zīmuļi]; Pildspalvu turētāji, Zīmuļu turētāji; Penāļi; Penāļi;
Pildspalvu ietvari, Rakstāmpiederumi [komplekti]; Naudas
saspraudes (no dārgmetāla vai parastā metāla); Kastes un
Dāvanu kārbas rakstāmpiederumiem un Naudas turētāji;
Vēstuļu atvērēji [naži]; Papīra griezēji kā biroja piederumi;
Kancelejas piederumi, tostarp vāki, dokumentu mapes, aploks-
nes, tinte, rezerves kasetnes rakstīšanas piederumiem, tintes
stendi galdiem, bloknoti, rakstāmbloki, papīra lapas, dokumen-
tu somas (mapes); Dienasgrāmatas (iespiedmateriāli); Kalen-
dāri; Piezīmju grāmatiņas; Ādas portfeļi (vāki); Konferencēs
izmantojami paliktņi ( vai rakstāmbloku ietvari no ādas); Pie-
zīmju grāmatiņu turētāji (ietvari); Iespiedmateriāli, proti, izglīto-
joši un mācību materiāli (izņemot aparātus); Rokasgrāmatas
[uzziņu grāmatas]; Katalogi; Bukleti; Populāri žurnāli (periodi-
skie izdevumi), informācijas lapiņas un prospekti šādu preču
jomās: pulksteņi, juvelierizstrādājumi, rakstīšanas instrumenti,
aproču pogas, kaklasaišu adatas, naudas spraudītes, atslēgu
kabatiņas, tabakas izstrādājumi, izstrādājumi no ādas, tostarp
jostas, kabatas portfeļi, rokassomas, ādas maki, somas, kas
paredzētas mobilajiem tālruņiem; Iespiedprodukcija; Iespiestas
publikācijas; Zīmējumi; Grafikas reprodukcijas; Attēli; Drukāti
fotoattēli; Fotogrāfiju albumi; Plakāti; Kartītes; Papīra vai kar-
tona izkārtnes; Papīra vai kartona ziņojumu dēļi; Iesaiņošanas
maisiņi (apvalki, maisiņi) no papīra vai plastmasas; Ietinamais
papīrs; Papīra lentes; Etiķetes, izņemot etiķetes no tekstilma-
teriāla; Naudas turētāji.
LV - 18
Āda un ādas imitācijas; Portfeļi, mapes (ādas izstrādājumi);
Ādas lences; Kabatas portfeļi; Kabatas portfeļi; Plakani doku-
mentu portfeļi; Plakani dokumentu portfeļi; Karšu maciņi; At-
slēgu maciņi; Kabatas portfeļi; Koferi; Kosmētikas piederumu
somiņas; Kosmētikas komplekti (ceļojumu) [ādas izstrādājumi];
Somas no ādas, tostarp rokassomas, Iepirkumu somas,
Pludmales somas, Sporta somas; Kabatas portfeļi; Joslu ko-
feri; Čemodāni un ceļojumu somas; Apģērbu somas ceļoju-
miem; Bagāžas birkas no ādas un ādas imitācijas; Ādas pār-
valki mēbelēm; Iepakošanas maisi, apvalki un somas no ādas;
Kārbas no ādas; Āda; Mākslīgā kažokāda; Lietussargi un
saulessargi; Futrāļi; Bagāžas birkas.
LT - 14
Brangieji metalai; Lydiniai (tauriųjų metalų); Laikrodžiai [kiše-
niniai, rankiniai]; Chronografai; Laikmačiai; Sekundometrai;
Laikrodžiai [kišeniniai, rankiniai]; Laiko matavimo prietaisai iš
brangiųjų metalų; Laikrodžių dirželiai; Rankinių laikrodžių
apyrankės; Apyrankių ir laikrodžių deriniai; Laikrodiniai mecha-
nizmai; Laikrodžių komponentai; Laikrodžių apyrankių sagtys;
Laikrodžio karūnėlės; Laikrodžių dėžutės (sudedamosios da-
lys); Ciferblatai [laikrodžių]; Laikrodžių rodyklės; Laikrodžių
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stiklai; Laikrodžių spyruoklės; Ciferblatai [laikrodžių]; Laikrodžių
rodyklės; Laikrodžių karkasai [dėžės]; Laikrodžių karkasai;
Laiko matavimo prietaisų dėžutės; Laikrodžių dėžutės [dova-
noms]; Dėžutės laikrodžiams; Laikrodžių dėžutės; Juvelyrinių
dirbinių akmenys; Pusbrangiai akmenys; Dirbtiniai brangak-
meniai; Deimantai; Juvelyriniai dirbiniai; Pusbrangių akmenų
dirbiniai [bižuterija]; Juvelyriniai papuošalai; Bižuterijos dirbi-
niai; Brangenybių dėžutės; Juvelyrinių dirbinių dėžutės iš
brangiųjų metalų; Brangenybių dėžutės; Kaklaraiščių smeig-
tukai; Rankogalių sąsagos; Raktų žiedai [su pakabučiais];
Sąsagų dėžutės; Kaklaraiščių smeigtukai ir raktų pakabučiai
{dėžutės}; Dėklai, pritaikyti laikrodžiams ir juvelyriniams dirbi-
niams laikyti ir vežti; Ekspoziciniai laikrodžių dėklai; Ekspozi-
ciniai juvelyrinių dirbinių, rankogalių sąsagų ir kaklaraiščių
smeigtukų dėklai.
LT - 16
Popierius, kartonas; Rašymo reikmenys, pavyzdžiui plunksna-
kočiai, Tušinukai, Pieštukai ir Automatiniai pieštukai; Rašiklių
laikikliai, Pieštukų laikikliai; Penalai; Penalai; Plunksnakočių
(automatinių -) dėklai, Rašiklių komplektai [rašyklinės]; Pinigų
segtukai (iš brangiųjų ir nebrangiųjų metalų); Dėžutės ir
Rašymo priemonių dovanų dėžutės ir Banknotų laikikliai;
Laiškų atplėšimo reikmenys [peiliai]; Popieriaus peiliai kaip
biuro reikmenys; Raštinės reikmenys, įskaitant aplankus, do-
kumentų bylas, dokumentų dėtuves, vokus, rašalą, keičia-
mąsias rašymo priemonių kapsules, stalines rašalines, blok-
notus, užrašų bloknotus, popieriaus lapus, dokumentų dėklus
(portfelio tipo delninukes); Dienoraščiai (spaudiniai); Kalendo-
riai; Užrašų knygutės; Odiniai aplankai (viršeliai); Konferencijų
užrašų knygučių laikikliai (ar odiniai surišami bloknotų viršeliai);
Bloknotų laikikliai (dėklai); Spaudiniai, būtent vaizdinės prie-
monės ir mokomoji medžiaga (išskyrus aparatūrą); Žinynai
[žinynai]; Katalogai; Bukletai, brošiūros; Žurnalai (periodiniai
leidiniai), informacinės skrajutės ir brošiūros, susijusios su
tokiomis prekėmis: laiko matavimo prietaisai, juvelyriniai dirbi-
niai, rašikliai, rankogalių sąsagos, kaklaraiščių smeigtukai,
monetų laikikliai (iš brangiųjų metalų arba ne iš brangiųjų
metalų), raktų pakabučiai ir odinės prekės, įskaitant diržus,
kišenines pinigines, pinigines, rankinukus, aukščiau nurodytų
prekių dėklai ir mobiliesiems telefonams sukurti dangteliai;
Spaudiniai; Spausdintiniai leidiniai; Piešiniai; Grafinės repro-
dukcijos; Paveikslai; Nuotraukos [spausdintos]; Nuotraukų
albumai; Plakatai; Kortos; Iškabos (Popierinės ar kartoninės
-); Skelbimų skydai (popieriniai arba kartoniniai); Popieriniai
arba plastikiniai pakavimo maišai ir maišeliai (aplankai, įdėk-
liukai); Vyniojamasis popierius; Popieriniai kaspinai; Etiketės
(ne tekstilinės); Banknotų laikikliai.
LT - 18
Oda ir odos imitacijos; Portfeliai [odos gaminiai]; Odiniai diržai;
Bagažas; Bagažas; Portfeliai; Portfeliai; Vizitinių kortelių įdė-
klai; Raktinės; Bagažas; Tualetinės reikmeninės; Kosmetikos
krepšeliai; Rinkiniai (kelioniniai) [odos gaminiai]; Odiniai
krepšiai, įskaitant rankinukus, Pirkinių krepšeliai (maišeliai),
Paplūdimio krepšeliai, Gimnastikos krepšiai; Bagažas; Kelionių
traukiniu lagaminai; Lagaminai ir kelionmaišiai; Drabužių ke-
lioniniai krepšiai; Odinės ar dirbtinės odos bagažo kortelės;
Baldų odiniai apdangalai; Odiniai pakavimo maišeliai, įmautės
ir krepšiai; Odkartonio dėžės; Gyvūnų odos, kailiai; Dirbtinis
kailis; Lietaus ir saulės skėčiai; Kortelių dėklai; Bagažo korte-
lės.
HR - 14
Plemeniti metali; Legure plemenitih metala; Satovi, zidni;
Kronografi; Instrumenti za mjerenje vremena; Štoperice;
Satovi, zidni; Instrumenti za mjerenje vremena izrađeni od
plemenitih metala; Remeni za ručne satove; Narukvice za
satove; Kombinirane narukvice i satovi; Satni mehanizam;
Komponente satova; Kopče za satno remenje; Zupčanici za

satove; Kućišta za ručne satove (dijelovi); Brojčanici [za zidne
i ručne satove]; Kazaljke na satu; Stakla za brojčanike satova;
Opruge za satove; Brojčanici [za zidne i ručne satove];
Kazaljke na satu; Ormarići za satove; Kućišta džepnih satova;
Kućišta za kronometričke instrumente; Kutije s draguljima za
mehanizme satova; Kutije za ručne satove; Kutije za satove;
Kamenje za nakit; Poludrago kamenje; Imitacija dragog
kamenja; Dijamanti; Nakit; Poluplemeniti artikli bižuterije; Nakit
za ukrašavanje; Bižuterija; Kutije za nakit; Kutije za nakit od
plemenitog metala; Kutije za nakit; Igle za kravate; Puceta za
orukvice; Privjesci za ključeve od plemenitih metala, ukrasni;
Kutije za manžete; Igle za kravate i privjesci za ključeve
{spremnici za njih}; Kutije prilagođene za držanje i transport
ručnih i ostalih satova i draguljarskih proizvoda; Kutije za
izlaganje satova; Kutije za izlaganje nakita, manžeta i igala
za kravate.
HR - 16
Papir, karton; Pisaći pribor uključujući nalivpera, Kemijske
olovke, Olovke i Olovke s grafitnom minom [tehničke olovke];
Držala za pera, Držači za olovke; Pernice; Pernice; Kutije za
nalivpera, Pernice (kompleti); Kvačice za novčanice
(napravljene od plemenitog metala ili ne); Kutije i Poklon kutije
za pisaći pribor i Držači za novac; Otvarači pisma [noževi];
Noževi za papir kao uredski pribor; Uredski materijal za pisanje
uključujući proizvode kao što su omoti, registratori, stalci za
dokumente, omotnice, tinte, ulošci za pisaći pribor, stolni stalci
za tintu, blokovi, blokovi za pisanje, listovi papira, futrole za
dokumente (aktovke); Podsjetnici (tiskarski proizvodi);
Kalendari; Blokovi [karneti]; Kožni portfelji (navlake); Futrole
za blokove za konferencije (ili kožne korice za blokove za
pisanje); Držači za blokove za bilješke (kutije); Tiskani
materijali, odnosno poučni i nastavni materijali (osim uređaja);
Priručnici; Katalozi; Brošure; Časopisi (periodične publikacije),
informativni letci i prospekti u području urarskih instrumenata,
draguljarski proizvodi, pribori za pisanje, dugmad za manšete,
igle za kravate, kvačice za novčanice (napravljene od
plemenitih metala ili ne), privjesci za ključeve, i kožni proizvodi
uključujući pojaseve, lisnice, vrećice za novac, ženske torbice,
kutije za sve navedene proizvode, i dizajnirana kućišta za
mobilne telefone; Tiskarski proizvodi; Publikacije; Crteži;
Reprodukcije, grafičke; Slike; Fotografije [tiskane]; Fotografski
albumi; Posteri; Karte; Natpisi od papira ili kartona; Oglasne
ploče od papira ili kartona; Vreće (omotnice, vrećice) od papira
ili plastike, za pakiranje; Papir za ambalažu; Papirnata vrpca;
Etikete koje nisu od tkanine; Držači za novac.
HR - 18
Koža i imitacije kože; Aktovke [kožni proizvodi]; Kožna vrpca;
Prtljažni artikli; Prtljažni artikli; Torbe za spise [aktovke]; Torbe
za spise [aktovke]; Salvete; Navlake za ključeve [kožna
galanterija]; Prtljažni artikli; Kovčežići za toaletni pribor; Torbe
za šminku; Ženske putne kožne torbe; Kožne torbe uključujući
ženske torbice, Torbe za namirnice, Torbe za plažu, Sportske
torbe; Prtljažni artikli; Bermude; Putni sanduci i putne torbe;
Torbe-navlake za odijela [za putovanja]; Oznake za prtlljagu
od kože ili imitacije kože; Presvlake, kožne za pokućstvo;
Vreće [omotači, džepovi], od kože za ambalažu; Kutije
napravljene od komada kože; Životinjske kože pripremljene
za izradu krznarskih proizvoda; Umjetno krzno; Kišobrani i
suncobrani; Futrole za kartice; Oznake za prtljagu s imenom.
HU - 14
Nemesfémek; Nemesfém ötvözetek; Órák; Kronográfok; Id-
őmérő eszközök; Stopperórák; Órák; Nemesfémből készült
órakészítési eszközök; Szíjak órákhoz; Karkötők, szíjak ór-
ákhoz; Órával kombinált karperecek, karkötők; Mozgatószer-
kezetek órákhoz; Karóraalkatrészek; Óraszíjak csatjai; Óra
felhúzókoronák; Óratokok (komponensek); Óralapok [óragy-
ártás]; Óramutatók [óragyártás]; Óraüvegek; Órarugók; Óral-
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apok [óragyártás]; Óramutatók [óragyártás]; Óradobozok, ór-
atokok; Óratokok; Tokok időmérő eszközökhöz; Díszdobozok
órákhoz; Óradobozok; Óradobozok; Ékkövek; Féldrágakövek;
Drágakő utánzatok; Gyémántok; Ékszerek; Félnemes bizsu
cikkek; Dísztárgyak; Divatékszerek; Ékszertartók [ládikák];
Nemesfémből készült ékszerdobozok; Ékszertartók [ládikák];
Nyakkendőtűk; Mandzsettagombok; Kulcskarikák és a hozz-
ájuk tartozó díszek; Mandzsettagombtartó dobozok; Nyakkend-
őtűk és kulcsdíszek {dobozok}; Karórák, órák és ékszerek
tárolásához és szállításához kialakított tokok; Tokok időmérő
eszközök bemutatásához; Tokok ékszerek, mandzsettagom-
bok és nyakkendőtűk bemutatásához.
HU - 16
Papír, karton; Íróeszközök úgymint töltőtollak, Golyóstollak,
Ceruzák és Töltőceruzák [rotringok]; Tollszártartók, Ceruzat-
artók; Tolltartó dobozok; Tolltartó dobozok; Tokok töltőtoll-
akhoz, Írófelszerelések [íróládák]; Pénzkapcsok (nemesfémből
vagy nem nemesfémből készültek); Dobozok és Díszdobozok
írószerekhez és Pénztárolók; Levélbontó kések; Papírkések
mint irodai cikkek; Papíráru, köztük fedelek, dossziék, irattart-
ók, borítékok, tinták, töltőpatronok íróeszközökhöz, íróasztali
tintatartók, írótömbök, noteszek, írómappák, írólapok, papírl-
apok, dokumentumtartó tasakok (irattartók); Naptárak (nyom-
tatványok); Naptárak; Noteszok; Bőr iratlefűzők (borítók);
Konferenciafüzet-tokok (bőrkötésű borítók írótömbökhöz);
Jegyztefüzettartók (tokok); Nyomtatott anyagok, nevezetesen
képzési és oktatási anyagok (készülékeket kivéve); Kézikön-
yvek [katalógusok]; Katalógusok; Könyvecskék, brosúrák;
Magazinok (folyóiratok), tájékoztató röplapok és prospektusok
az időmérő eszközök, ékszerek, íróeszközök, mandzsettagom-
bok, nyakkendőtűk, pénzkapcsok (nemesfémből készült vagy
nem nemesfémből készült), kulcslánc fityegők és bőrcikkek,
köztük övek, irattárcák, erszények, pénztárcák, kézitáskák,
az összes fent említett áruhoz való tokok és mobiltelefonokhoz
kialakított fedőtokok területén; Nyomdaipari termékek; Nyom-
tatott publikációk; Rajzok; Grafikai reprodukciók; Képek; Fé-
nyképek [nyomtatott]; Fényképalbumok; Poszterek; Kártyák;
Cégtáblák papírból vagy kartonból; Hirdetőtáblák papírból
vagy kartonból; Táskák és zacskók papírból vagy műanyagból
(borítékok, tasakok) csomagoláshoz; Csomagolópapír; Pap-
írszalagok; Címkék, nem szövetből; Pénztárolók.
HU - 18
Bőr és műbőr/bőrutánzatok; Aktatáskák [bőráruk]; Bőrszíjak;
Poggyász; Poggyász; Irattáskák, aktatáskák; Irattáskák, akt-
atáskák; Kártyadobozok; Kulcstartó tokok; Poggyász; Sminkes
táskák; Neszesszerek; Neszesszerek (utazó-) [bőráruk];
Bőrből készült táskák, köztük kézitáskák, Bevásárlótáskák,
Strandtáskák, Sporttáskák, tornazsákok; Poggyász; Bőröndök;
Utazóládák és utazótáskák; Ruhatáskák utazáshoz; Bőr- és
műbőr poggyászcímkék; Bútorhuzatok bőrből; Táskák (zacs-
kók, tasakok) csomagolásra, bőrből; Bőrkarton dobozok; Áll-
atbőrök és irhák; Műszőrme; Esernyők és napernyők; Igazolv-
ánytartók; Poggyász címkék.
MT - 14
Metalli prezzjużi; Ligi ta' metall prezzjuż; Arloġġi ta' l-id; Kro-
nografi; Strumenti tal-ħin; Kronometri; Arloġġi ta' l-id; Arloġġi
magħmula minn metalli prezzjużi; Ċineg tal-arloġġ tal-idejn;
Brazzuletti għall-arloġġi tal-idejn; Brazzuletti u arloġġi tal-id
ikkombinati; Mekkaniżmi ta' mozzjoni tal-arloġġi; Komponenti
ta' arloġġi tal-idejn; Bokkli għaċ-ċineg tal-arloġġi tal-idejn;
Kuruni tal-arloġġi tal-id; Kaxxetti għall-arloġġi (komponenti);
Uċuħ ta' arloġġi [l-għamil ta' arloġġi]; Minutieri (tal-arloġġ)
[għamil ta' arloġġi u ta' arloġġi tal-idejn]; Ħġieġ tal-arloġġi;
Molol tal-arloġġi tal-idejn; Uċuħ ta' arloġġi [l-għamil ta' arloġġi];
Minutieri (tal-arloġġ) [għamil ta' arloġġi u ta' arloġġi tal-idejn];
Kisi għall-arloġġi; Kaxex għall-arloġġi; Kaxex għal strumenti
kronometri; Kaxxetti għall-arloġġi [preżentazzjoni]; Kaxex

għall-istrumenti li juru l-ħin; Kaxex tal-arloġġi; Ħaġar għall-
ġojjelli; Ħaġar semi-prezzjuż; Imitazzjoni ta' ħaġar prezzjuż;
Djamanti; Ġojjelli; Oġġetti semiprezzjużi tal-ġojjellerija ta' valur
żgħir; Ornamenti tal-ġojjellerija; Ġojjellerija artifiċjali; Kaxxi
għall-ġojjelli [kaxxetti]; Kaxxetti tal-ġojjellerija tal-metall prez-
zjuż; Kaxxi għall-ġojjelli [kaxxetti]; Labar tal-ingravata; Buttuni
għall-pulzieri ta' qmis (ta' metall prezzjuż); Ħoloq taċ-ċwievet
innovattivi; Kaxex għall-pulzieri tal-qomos; Labar tal-ingravata
u ornamenti ta' ħoloq taċ-ċwievet {kaxxetti}; Kaxxetti adattati
għaż-żamma u l-ġarr ta' arloġġi tal-idejn, arloġġi u ġojjelli;
Kaxxetti għall-wiri ta' arloġġi; Kaxxetti għall-wiri ta' ġojjelli,
pulzieri, u labar tal-ingravata.
MT - 16
Karti, kartunċin; Strumenti tal-kitba bħal stilografi, Blalen għall-
pinen, Lapsijiet u Lapsijiet li tista' tbiddlilhom il-ponta; Konteni-
turi tal-pinen, Kontenituri għall-lapsijiet; Kontenituri għall-pinen;
Kontenituri għall-pinen; Kaxxetti għal fawntinpens, Kitba
(tagħmir tal-) [kaxxetti tal-kitba]; Klipps tal-flus (tal-metall,
prezzjuzi u m'humiex); Kaxex u Kaxxi tar-rigali għal strumenti
tal-kitba u Kontenituri li żżomm il-flus fihom; Fettieħa ta' l-en-
velops [skieken]; Xfafar tal-karti bħala oġġetti ta' l-uffiċċju;
Kartolerija inklużi kavers, fajls tad-dokumenti, ħowlders tad-
dokumenti, envelops, linka, kartriġis għall-mili mill-ġdid għall-
istrumenti tal-kitba, stends ta' fuq l-iskrivanija għal-linka, peds,
peds għall-kitba, folji tal-karti, pawċis għad-dokumenti
(portafolli u kaxxetti tad-dokumenti); Djarji (materjal stampat);
Kalendarji; Takkwini; Portafolli tal-ġilda (kavers); Kaxxetti
kkuttunati tal-konferenzi (jew kavers miksija bil-ġilda għal
karti tal-kitba); Ħowlders ta' nowtpeds (kaxxetti); Materjal
stampat, jiġifieri materjal tal-istruzzjoni u tat-tagħlim (minbarra
apparat); Kotba ta' referenza (direttorji); Katalogi; Kotba żgħar;
Magazins (perjodiċi), volantini informattivi u prospetti fl-oqsma
tal-istrumenti li juru l-ħin, ġojjelli, għodod tal-kitba, buttuni tal-
pulzieri, labar tal-ingravata, molol tal-flus (tal-metall prezzjuż
jew le), ornamenti li magħhom jiddendlu ċ-ċwievet, u oġġetti
tal-ġilda li jinkludu ċintorini, portafolli, portmonijiet, ħendbegs,
kaxxetti għall-oġġetti kollha msemmija, u kaxxetti ddiżinjati
bħala kavers għall-mowbajls; Materjal stampat; Pubblikazzjoni-
jiet stampati; Tpinġijiet; Riproduzzjonjiet grafiċi; Stampi; Ritratti
[stampati]; Albums tar-ritratti; Kartelluni; Kartolini; Tabelli tal-
karti jew tal-kartun; Bords tal-karti jew tal-kartunċin użati għar-
riklami; Basktijiet (envelops, pawċijiet) tal-karti jew tal-plastik,
għall-ippakkjar; Karta għat-tgeżwir; Żigarelli tal-karti; Lejbils
(mhux tat-tessuti); Kontenituri li żżomm il-flus fihom.
MT - 18
Ġilda jew imitazzjoni tal-ġilda; Kartieri tad-dokumenti [oġġetti
tal-ġilda]; Ċineg dojoq tal-ġilda; Valiġġi; Valiġġi; Kartieri tad-
dokumenti; Kartieri tad-dokumenti; Kaxex għall-kards;
Portafolli taċ-ċwievet; Valiġġi; Valiġġi; Boroż għall-kożmetiċi;
Settijiet ( ta' l-ivvjaġġar) [oġġetti tal-ġilda]; Basktijiet magħmulin
mill-ġilda inkluż ħendbegs, Basktijiet għax-xiri, Basktijiet tal-
baħar, Basktijiet għall-affarijiet li jintużaw fil-ġinnasju (sport);
Valiġġi; Bagalji tal-metall; Bagolli u boroż tal-vjaġġi; Basktijiet
tal-ħwejjeġ (għas-safar); Tikketti għall-valiġġi tal-ġilda jew ta'
imitazzjoni tal-ġilda; Kisi tal-ġilda għall-għamara; Boroż, karti
tat-tgeżwir u basktijiet ta' l-ippakkjar magħmula mill-ġilda;
Kaxex ta' leatherboard; Ġlud ta' annimali; Imitazzjoni tal-pil;
Umbrelel u parasoli; Kontenituri tal-biljetti; Tikketti għal mal-
valiġġa.
NL - 14
Edele metalen; Legeringen van edele metalen; Horloges;
Chronografen [horloges]; Tijdmeetinstrumenten; Stopwatches;
Horloges; Uurwerken van edele metalen; Horlogebanden;
Horlogebandjes; Armbanden en horloges gecombineerd;
Wijzerwerken voor uurwerken; Horlogeonderdelen; Gespen
voor horlogebandjes; Horlogekronen; Horlogekasten (compo-
nenten); Wijzerplaten; Wijzers voor uurwerken; Horlogeglazen;
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Horlogeveren; Wijzerplaten; Wijzers voor uurwerken; Kasten
voor uurwerken, klokken of pendules; Horlogekasten; Casset-
tes voor chronometrische instrumenten; Sierdoosjes voor
horloges; Uurwerkkasten; Klokkenkasten; Edelstenen (juwe-
lierswaren); Halfedelstenen; Imitatie-edelstenen; Diamanten;
Juwelen; Bijouterieën (Halfedele -); Ornamenten [juwelierswa-
ren]; Imitatiebijouterie; Juwelenkistjes; Kistjes van edele me-
talen voor juwelen; Juwelenkistjes; Dassenhouders; Manchet-
knopen; Sleutelhangers; Doosjes voor manchetknopen;
Dasspelden en sleutelhangers {doosjes}; Dozen aangepast
voor het bevatten en vervoeren van horloges, klokken, juwe-
lierswaren en bijouterieën; Doosjes voor het presenteren van
uurwerken; Doosjes voor het presenteren van juwelierswaren,
manchetknopen en dasspelden.
NL - 16
Papier, karton; Schrijfinstrumenten zoals vulpennen, Balpen-
nen, Potloden en Vulpotloden; Penhouders, Potloodhouders;
Pennendoosjes; Pennendoosjes; Etuis voor vulpennen,
Schrijfbenodigdheden [schrijfdozen]; Geldklemmen (al dan
niet van edele metalen); Etuis en Geschenkverpakkingen voor
schrijfgerei en Geldklemmen; Briefopeners [messen]; Papier-
snijders als kantoorartikelen; Schrijfbehoeften, waaronder
mappen, dossiers, concepthouders, enveloppen, inkten, vul-
patronen voor schrijfinstrumenten, bureaustandaards voor
inkt, bureauonderleggers, schrijfblokken, vellen papier, akte-
tassen (portfolio's/aktetassen); Agenda's (drukwerken); Kalen-
ders; Notitieboekjes; Lederen portefeuilles (omslagen); Etuis
voor conferentieblokken (of gebonden lederen omslagen voor
schrijfblokken); Houders voor notitieblokken (etuis); Drukwer-
ken, te weten leermiddelen en onderwijsmateriaal (uitgezon-
derd toestellen); Handleidingen; Catalogi; Boekjes; Tijdschrif-
ten (periodieken), informatiefolders en prospectussen op het
gebied van uurwerken, juwelierswaren, bijouterieën, schrijfin-
strumenten, manchetknopen, dasspelden, geldclips (van
edele of onedele metalen), sleutelhangers en lederwaren
waaronder ceintuurs, portefeuilles, beurzen, damestasjes,
etuis voor alle voornoemde goederen en designetuis voor
mobiele telefoons; Drukwerken; Gedrukte publicaties; Teke-
ningen; Grafische reproducties; Afbeeldingen; Foto's [afge-
drukt]; Fotoalbums; Aanplakbiljetten; Kaarten; Uithangborden
van papier of karton; Houders voor affiches [van papier of
karton]; Zakken (omslagen, zakjes) van papier of plastic, voor
verpakking; Pakpapier; Linten van papier; Etiketten, niet van
textiel; Geldklemmen.
NL - 18
Leder en kunstleder; Aktentassen [lederwaren]; Lederen
riempjes; Bagage; Bagage; Aktentassen; Aktentassen;
(kaarten)houders (portefeuilles); Sleuteletuis; Bagage; Beau-
tycases; Etuis voor cosmetische middelen; Necessaires (reis-
) (lederwaren); Tassen van leder waaronder handtassen,
Boodschappentassen, Strandtassen, Gymtassen; Bagage;
Treinkoffers; Koffers en reiskoffers; Hoezen voor kledingstuk-
ken [reistassen]; Bagagelabels van leder of kunstleder; Bekle-
dingsmaterialen van leder, voor meubelen; Zakken (omslagen,
zakjes) van leder, voor verpakking; Dozen van lederkarton;
Dierenhuiden; Kunstbont; Paraplu's, parasols; Paspoortmap-
jes; Bagagelabels.
PL - 14
Metale szlachetne; Stopy metali szlachetnych; Zegarki;
Chronografy; Przyrządy do mierzenia czasu; Stopery; Zegarki;
Przyrządy zegarmistrzowskie wykonane z metali szlachetnych;
Paski do zegarków; Bransolety do zegarków; Bransolety i
zegarki połączone; Mechanizmy do zegarów i zegarków;
Elementy konstrukcyjne zegarków; Sprzączki do pasków do
zegarków; Koronki do zegarków; Koperty do zegarków (ele-
menty konstrukcyjne); Tarcze [zegarmistrzostwo]; Wskazówki
do zegarów [produkcja zegarów i zegarków]; Szkiełka do ze-

garków; Sprężyny do zegarków; Tarcze [zegarmistrzostwo];
Wskazówki do zegarów [produkcja zegarów i zegarków];
Obudowy zegarów; Koperty do zegarków; Futerały na przy-
rządy chronometryczne; Etui na zegarki [prezentacja]; Pudełka
na zegarki; Pudła zegarów; Kamienie jubilerskie; Kamienie
półszlachetne; Imitacje kamieni szlachetnych; Diamenty; Bi-
żuteria i wyroby jubilerskie; Półszlachetne artykuły biżuteryjne;
Ozdoby jubilerskie; Biżuteria fantazyjna; Kasetki na biżuterię
[szkatułki]; Szkatułki na biżuterię wykonane z metali szlachet-
nych; Kasetki na biżuterię [szkatułki]; Szpilki do krawatów;
Spinki do mankietów; Breloczki do kluczy [ozdoby]; Szkatułki
na spinki do mankietów; Szpilki do krawatów i breloczki do
kluczy {szkatułki}; Etui przystosowane do przechowywania i
transportu zegarków, zegarów i wyrobów jubilerskich; Szka-
tułki do prezentacji czasomierzy; Szkatułki do prezentacji
wyrobów jubilerskich, spinek do mankietów i szpilek do kra-
watów.
PL - 16
Papier, karton; Przybory do pisania takie, jak pióra, Pióra
kulkowe, Ołówki i Ołówki na grafit [ołówki automatyczne];
Obsadki do piór, Pojemniki na ołówki; Pudełka na pióra; Pu-
dełka na pióra; Etui na pióra wieczne, Zestawy do pisania
[kałamarze]; Spinacze do banknotów (z metali szlachetnych
lub nie); Pudełka i Upominkowe etui na przybory do pisania
i Spinacze do pieniędzy; Nożyki do otwierania listów [noże];
Noże do papieru jako artykuły biurowe; Materiały biurowe, w
tym okładki, teczki na dokumenty, segregatory na dokumenty,
koperty, tusze, wkłady do przyborów do pisania, stojaki na
biurko na atrament, notesy, bloki do pisania, kartki papieru,
teczki na dokumenty (aktówki); Terminarze (materiały druko-
wane); Kalendarze; Notatniki [notesy]; Teczki skórzane
(okładki); Etui na zestawy konferencyjne (lub skórzane osłony
na podkładki do pisania); Okładki na bloki do pisania (etui);
Materiały drukowane, mianowicie materiał instruktażowy i
dydaktyczny (z wyjątkiem aparatów); Podręczniki [instrukcje];
Katalogi; Broszury; Magazyny (periodyki), ulotki informacyjne
i prospekty w dziedzinie przyrządów zegarmistrzowskich,
wyrobów jubilerskich, przyrządów do pisania, spinek do
mankietów, szpilek do krawatów, spinek do banknotów (nie
z metali szlachetnych), breloczków do kluczy i wyrobów skó-
rzanych, w tym pasków, portfeli, portmonetek, torebek dam-
skich, etui do wszystkich uprzednio wymienionych towarów i
zaprojektowanych etui na telefony komórkowe; Druki; Publi-
kacje drukowane; Rysunki; Reprodukcje graficzne; Obrazy i
zdjęcia; Fotografie [wydrukowane]; Albumy fotograficzne;
Afisze, plakaty; Karty; Szyldy z papieru lub z kartonu; Tablice
ogłoszeniowe z kartonu lub papieru; Torby do pakowania
[koperty, woreczki] z papieru lub z tworzyw sztucznych; Papier
do zawijania; Wstążki papierowe; Etykiety nie z materiału
tekstylnego; Spinacze do pieniędzy.
PL - 18
Skóra i imitacja skóry; Aktówki [wyroby ze skóry]; Rzemienie;
Bagaż; Bagaż; Aktówki; Aktówki; Portfele na karty wizytowe;
Etui na klucze; Bagaż; Kuferki na kosmetyki [przenośne];
Kosmetyczki; Nesesery podróżne [wyroby ze skóry]; Torby
ze skóry, w tym torebki damskie, Torby na zakupy, Torby
plażowe, Torby gimnastyczne; Bagaż; Metalowe walizki; Kufry
i podróżne (torby -); Podróżne torby na ubranie; Etykiety na
bagaż ze skóry lub imitacji skóry; Okładziny do mebli ze skóry;
Sakiewki ze skóry do pakowania; Pudełka z tektury szewskiej;
Skóry zwierzęce; Sztuczne futro; Parasolki i parasole przeciw-
słoneczne; Etui na karty; Etykiety na bagaż.
PT - 14
Metais preciosos; Ligas de metais preciosos; Relógios; Cro-
nógrafos; Instrumentos horológicos; Cronómetros de paragem;
Relógios; Relojoaria em metais preciosos; Correias para reló-
gios; Pulseiras para relógios; Pulseiras e relógios combinados;
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Movimentos de relojoaria; Componentes de relógios de pulso
ou de bolso; Fivelas para pulseiras de relógios; Coroas para
relógios; Caixas de relógios (componentes); Mostradores
[relojoaria]; Ponteiros [relojoaria]; Vidros de relógios; Molas
de relógios; Mostradores [relojoaria]; Ponteiros [relojoaria];
Caixas para relógios; Caixas de relógios; Estojos para instru-
mentos de cronometragem; Cofres para relojoaria; Caixas
para artigos de relojoaria; Caixas para relógios; Pedras de
joalharia; Pedras finas [semi-preciosas]; Imitações de pedras
preciosas; Diamantes; Joalharia; Artigos de bijuteria semipre-
ciosos; Ornamentos de joalharia; Bijutaria de fantasia; Cofres
para jóias; Guarda-jóias em metais preciosos; Cofres para
jóias; Alfinetes de gravatas; Botões de punho; Porta-chaves
de fantasia; Caixas para botões de punho; Caixas para alfine-
tes de gravata e porta-chaves; Estojos concebidos para conter
e transportar relógios de pulso e de bolso, relógios de parede
e de mesa e joalharia; Estojos para exposição de artigos de
relojoaria; Estojos para exposição de artigos de joalharia,
botões de punho e alfinetes de gravata.
PT - 16
Papel, cartão; Instrumentos para escrita tais como estilógra-
fos, Canetas esferográficas, Lápis e Porta-minas [lapiseiras];
Porta-canetas, Porta-lápis [lapiseiras]; Caixas para canetas;
Caixas para canetas; Estojos para canetas de tinta permanen-
te, Escrever (estojos para -) (utensílios de escrita); Molas
para notas (em metais preciosos ou não); Caixas e Estojos
de oferta para instrumentos de escrita e Porta-notas; Abrido-
res de cartas [facas]; Corta-papéis (papelaria); Artigos de
papelaria, incluindo capas, dossiers, porta-documentos, so-
brescritos, tintas, cartuchos de recarga para instrumentos de
escrita, tinteiros, blocos, blocos de apontamentos, folhas de
papel, bolsas para documentos (pastas de tipo portefólio);
Diários (produtos de impressão); Calendários; Caderno de
notas; Pastas (capas) em couro; Estojos (capas) para blocos
de escrita utilizados em conferências (ou capas em couro
para blocos de escrita); Estojos (capas) para blocos de notas;
Produtos de impressão, especificamente materiais de instru-
ção e de ensino (com exceção de aparelhos); Manuais [livros
de consulta]; Catálogos; Livretes [livrinhos]; Revistas (perió-
dicos), folhetos e prospetos informativos no domínio da relo-
joaria, joalharia, instrumentos de escrita, botões de punho,
alfinetes de gravata, molas para notas (em metais preciosos
ou não), porta-chaves e artigos de couro, incluindo cintos,
carteiras de bolso, porta-moedas, malas de senhora, estojos
para todos os artigos atrás referidos estojos para telemóveis;
Produtos de impressão; Publicações; Desenhos; Reproduções
gráficas; Imagens; Fotografias impressas; Álbuns de fotogra-
fias; Cartazes; Cartas [cartões]; Sinalizadores em papel ou
em cartão; Porta-cartazes em papel ou em cartão; Sacos e
saquinhos (invólucros, bolsas) em papel ou em matérias
plásticas para a embalagem; Papel de embalagem; Tiras de
papel; Etiquetas não em tecido; Porta-notas.
PT - 18
Couro e símile-couros; Pastas [produtos em couro]; Correias
de couro [tiras]; Bolsas; Bolsas; Pastas [marroquinaria] [porta-
documentos]; Pastas [marroquinaria] [porta-documentos];
Carteiras para cartões (carteiras); Estojos para chaves; Bol-
sas; Estojos para objectos de toilette; Estojos de maquilha-
gem; Estojos (de viagem) [artigos de couro]; Sacos em couro,
incluindo sacos de mão, Sacos para provisões [sacos das
compras], Sacos de praia, Sacos de ginástica; Bolsas; Baús
de viagem; Maletas e malas de viagem; Sacos porta-fatos
[para viagem]; Etiquetas em couro ou em imitações de couro
para artigos de bagagem; Revestimentos de móveis em
couro; Sacos, invólucros, bolsinhas para embalagem em
couro; Caixas em cartão-couro; Peles de animais; Imitações
de pele; Chapéus-de-chuva e chapéus-de-sol; Porta-cartões;
Etiquetas de identificação para artigos de bagagem.

RO - 14
Metale preţioase; Aliaje din metale preţioase; Brăţară (Ceasuri
cu -); Cronografe; Instrumente pentru măsurarea timpului;
Ceasuri de cronometrare; Brăţară (Ceasuri cu -); Instrumente
de ceasornicărie fabricate din metale preţioase; Brăţări de
ceas; Brăţări pentru ceasuri de mână; Brăţări şi ceasuri com-
binate; Mecanisme de ceasornic; Componente pentru ceasuri
de mână; Catarame pentru curele de ceas; Coroane pentru
ceasuri de mână; Carcase pentru ceasuri de mână (compo-
nente); Cadrane [ceasornicărie]; Limbi de ceas; Sticlă de
ceas; Arcuri de ceas; Cadrane [ceasornicărie]; Limbi de ceas;
Cutii de ceas; Carcase de ceasuri de mână; Etuiuri pentru
instrumente cronometrice; Casete de prezentare pentru cea-
suri; Cutii pentru ceasuri; Cutii cu ceas; Pietre preţioase;
Pietre semipreţioase; Imitaţii de pietre preţioase; Diamante;
Bijuterii; Articole de bijuterie semipreţioase; Bijuterii ornamen-
tale; Imitaţii de bijuterii; Casete de bijuterii; Casete pentru bi-
juterii din metale preţioase; Casete de bijuterii; Ace de cravată;
Butoni de manşetă; Portchei decorative; Cutii pentru butoni;
Ace de cravată şi brelocuri pentru chei {casete}; Cutii adaptate
pentru a conţine şi a transporta ceasuri de mână, ceasornice
şi bijuterii; Cutii de prezentare pentru instrumente de măsurare
a timpului; Cutii pentru prezentarea de bijuterii, butoni şi ace
de cravată.
RO - 16
Hartie, carton subtire, carton; Instrumente de scris ca de
exemplu stilografe, Pixuri cu bilă, Creioane şi Creion cu mină
groasă [creioane mecanice]; Tocuri, Suporturi pentru creioane;
Penare; Penare; Cutii pentru stilouri, Scris (truse pentru -)
[penare]; Cleme pentru bancnote (din metal preţios sau nu);
Cutii şi Cutii de cadou pentru instrumente de scris şi Suporturi
pentru bani; Cuţite de tăiat hârtie [cuţite]; Cuţite pentru hârtie,
ca articole de birotică; Papetărie, inclusiv coperţi, dosare,
suporturi pentru documente, coperte, cerneluri, cartuşe reîn-
cărcabile pentru instrumente de scris, suporturi de birou
pentru cerneală, suporturi, suporturi de scris, coli de hârtie,
manşoane pentru documente (serviete pentru dosare); Jurnale
(produse de imprimerie); Calendare; Carnete de notiţe; Mape
de piele (coperţi); Suporturi pentru conferinţe (sau coperţi le-
gate din piele pentru suporturi de scris); Suporturi pentru
agende (cutii); Produse de imprimerie, şi anume materiale
didactice şi educaţionale (cu excepţia aparatelor); Manuale[
ghiduri]; Cataloage; Broşuri; Reviste (periodice), fluturaşi cu
informaţii şi prospecte pentru: instrumente de ceasornicărie,
bijuterii, instrumente de scris, butoni, ace de cravată, cleme
pentru bani (din metale preţioase sau nu), brelocuri pentru
chei, produse din piele, inclusiv curele, portofele, poşete, genţi
de mână, cutii pentru toate produsele menţionate şi cutii
concepute pentru telefoane mobile; Produse de imprimerie;
Publicaţii imprimate; Schiţe; Reproduceri grafice; Imagini;
Fotografii imprimate; Albume fotografice; Afişe; Carduri; Pa-
nouri indicatoare din hârtie sau carton; Afişe (suporturi pentru
- din hârtie sau carton); Saci si pungi de hartie (plicuri, posete)
sau din material plastic pentru ambalaje; Ambalaj (Hârtie de
-); Benzi de hârtie; Etichete, cu excepţia celor din materiale
textile; Suporturi pentru bani.
RO - 18
Piele si imitatii de piele; Documente (mape pentru -) [marochi-
nărie]; Curele din piele; Genţi; Genţi; Documente (Mape
pentru -); Documente (Mape pentru -); Tocuri pentru cartele
[portofele]; Portchei; Genţi; Cufere destinate sa contina lucruri
pentru toaleta; Gentuţe cosmetice; Pungi pentru toaleta
(Reise-) [bunuri de piele]; Genţi din piele, inclusiv genţi de
mână, Sacoşe pentru cumpărături, Genţi de plajă, Genţi
sportive; Genţi; Geamantane pentru bănci; Cufere si genti de
voiaj; Huse pentru îmbrăcăminte, pentru voiaj; Etichete pentru
bagaje, din piele sau din imitaţii de piele; Huse de mobilă, din
piele; Pungi, huse şi genţi pentru din piele; Cutii din imitaţie
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de piele; Piei de animale; Imitaţie de blană; Umbrele, umbrele
de soare; Suporturi pentru legitimaţii; Etichete de identificare
pentru bagaje.
SK - 14
Drahé kovy; Zliatiny drahých kovov; Hodinky; Chronografy;
Prístroje na meranie času; Stopky; Hodinky; Časomerné ná-
stroje z drahých kovov; Remienky na hodinky; Náramky na
hodinky; Náramky a hodinky [ich kombinácie]; Mechanizmy
hodín a hodiniek [hodinové a hodinkové strojčeky]; Časti ho-
diniek; Spony pre remienky hodiniek; Korunky hodiniek; Pu-
zdrá na hodinky (komponenty); Ciferníky (Hodinové - a hodin-
kové -); Hodinové ručičky [do hodín a hodiniek]; Hodinkové
sklíčka; Pružiny (hodinkové -) [perá]; Ciferníky (Hodinové - a
hodinkové -); Hodinové ručičky [do hodín a hodiniek]; Hodino-
vé skrinky; Kryty hodiniek; Puzdrá na chronometrické nástroje;
Ozdobné skrinky na hodiny; Krabičky na hodinky; Skrinky pre
hodiny; Vzácne kamene do šperkov; Polodrahokamy; Imitácie
drahokamov; Diamanty; Šperky; Bižutéria s polodrahokamami;
Šperkové ozdoby; Bižutéria; Šperkovnice; Kazety a skrinky
na šperky z drahých kovov; Šperkovnice; Kravaty (Ihlice na
-); Manžetové gombíky; Kľúčenky [prívesky a retiazky na
kľúče]; Škatuľky na manžetové gombíky; Ihlice na kravaty a
vrecká na kľúče {skrinky}; Puzdrá upravené na držanie a
prepravu hodiniek, hodín a šperkov; Puzdrá na vystavovanie
hodiniek; Puzdrá na vystavovanie šperkov, manžetových
gombíkov a ihlíc.
SK - 16
Papier, kartón; Písacie potreby alebo atramentové perá s
hrotom, Guľôčky do guľôčkových pier, Ceruzky a Patentné
ceruzky na tuhy [krejóny]; Násadky na perá, Držiaky na ceruz-
ky; Puzdrá na perá, perečníky; Puzdrá na perá, perečníky;
Puzdrá pre plniace perá, Písacie potreby [písacie súpravy];
Spony na peniaze (z drahých kovov alebo iných); Škatule a
Darčekové puzdrá na písacie potreby a Spony, držiaky a
pásky na peniaze; Otvárače na listy (nože); Nože na papier
ako kancelárske potreby; Papiernické výrobky, menovite
obaly, šanóny na dokumenty, držiaky na dokumenty, obálky,
atrament, náplne pre písacie nástroje, kalamáre pre atrament,
podložky, písacie podložky, papierové listy, vrecká na doku-
menty (aktovky); Diáre (tlačoviny); Kalendáre; Poznámkové
zošity; Kožené obaly pre portfóliá; Kožené obaly (pre konfere-
nčné poznámkové bloky); Obaly pre poznámkové bloky
(obaly); Tlačoviny, menovite inštrukčné a školiace materiály
(okrem zariadení); Návody [príručky]; Katalógy; Brožované
knihy; Časopisy (periodiká), informačné letáky a prospekty v
oblasti časomerných prístrojov, šperkov, náčinia na písanie,
manžetových gombíkov, ihlíc do viazanky, spôn na peniaze
(z drahých kovov alebo nie), kľúčeniek a kožených výrobkov
vrátane opaskov, peňaženiek, kabeliek, puzdier pre všetky
vyššie uvedené výrobky a obalov pre mobilné telefóny; Tlačo-
viny; Vytlačené publikácie; Výkresy; Reprodukcie (Grafické -
); Obrazy; Fotografie [tlačené]; Albumy na fotografie; Plagáty;
Karty; Vývesné tabule (Papierové alebo kartónové -); Reklam-
né tabule z papiera, kartónu alebo lepenky; Papierové alebo
plastové tašky (vrecia) a vrecká (obálky, vrecúška) na balenie;
Baliaci papier; Papierové stuhy; Etikety s výnimkou textilných;
Spony, držiaky a pásky na peniaze.
SK - 18
Koža a koženka; Kožené aktovky; Kožené tangá [oblečenie];
Batožina; Batožina; Kufrík; Kufrík; Puzdra na karty; Puzdrá
na kľúče; Batožina; Kufrík na toaletné potreby (bez obsahu);
Kozmetické taštičky; Toaletné taštičky (cestovné) [kožené
tovary]; Tašky z kože vrátane kabeliek, Nákupné tašky, Plá-
žové tašky, Tašky na cvičebné potreby; Batožina; Železničné
kufre; Kufre a cestovné tašky; Obaly na odevy (Cestovné -);
Batožinové štítky z kože alebo imitácie kože; Kožené oblože-
nia nábytku; Baliace vrecká, obaly a tašky z kože; Škatule z

koženky; Koža; Umelá kožušina; Dáždniky, slnečníky; Puzdrá
na preukazy; Vysačky na kufre.
SL - 14
Žlahtne kovine; Zlitine iz plemenitih kovin; Ročne ure; Krono-
grafi; Priprave za merjenje časa; Štoparice; Ročne ure; Pripr-
ave za merjenje časa iz žlahtnih kovin; Paščki za ure; Zape-
stnice za ročne ure; Ura kot zapestnica; Urni mehanizmi;
Komponente ročnih ur; Zaponke za paščke za ure; Krone
(gumbi za navijanje in nastavljanje ročne ure); Ohišja za
zapestne ure (komponente); Številčnice [urarstvo]; Urni kazal-
ci; Steklo za ure; Vzmeti za ure; Številčnice [urarstvo]; Urni
kazalci; Ohišja za ure; Ohišja za ročne ure; Etuiji za kronom-
etrske instrumente; Etuiji za ročne ure; Šatulje za ure; Ohišja
za ure; Kamni za nakit; Poldragi kamni; Imitacija dragih
kamnov; Diamanti; Nakit; Polžlahtni izdelki iz bižuterije; Okra-
ski za nakit; Umeten nakit; Skrinjice za nakit; Šatulje za nakit
iz plemenitih kovin; Skrinjice za nakit; Kravatne igle; Manšetni
gumbi; Okrasni obeski za ključe; Škatlice za manšete;
Skrinjice za kravatne igle in obeske za ključe; Škatle za hranj-
enje in prevoz zapestnih ur, ur in zlatarskih izdelkov, nakita;
Vitrine za razstavljanje ur; Vitrine za razstavljanje nakita,
manšetnih gumbov in kravatnih igel.
SL - 16
Papir, karton, lepenka; Pisala, kot npr. nalivna peresa, Svin-
čniki (kemični), Svinčniki in Tehnični svinčniki; Držala za
nalivna peresa, Držala za svinčnike; Peresnice; Peresnice;
Škatle za nalivna peresa, Pisanje (pribor za -) [pisala]; Sponke
za denar (iz žlahtnih kovin ali ne); Škatle in Darilni etuiji za
pisalne pripomočke in Držala za denar; Noži za odpiranje pi-
sem; Nož za papir, kot pisarniške potrebščine; Pisarniški
material, vključno z ovitki, mapami za dokumente, držala za
dokumente, ovojnicami, črnili, kartušami za ponovno polnjenje
za pisalne pripomočke, namiznimi stojali za črnilo, bloki, pi-
salnimi bloki, papirnatimi polami, torbicami za dokumente
(aktovke za portfelje); Dnevniki (tiskarski izdelki); Koledarji;
Zvezki; Mape iz usnja (ovitki); Ovitki za konferenčne bloke
(ali usnjene platnice za pisalne bloke); Ovitki za pisalne bloke
(etuiji); Tiskarski izdelki, in sicer materiali za učenje in pou-
čevanje (razen naprav); Priročniki [imeniki]; Katalogi; Knjižice;
Revije (periodične publikacije), informacijski letaki in prospekti
na področju ur, zlatarskih izdelkov in nakita, priprav za pisanje,
manšetnih gumbov, kravatnih igel, sponk za denar (bodisi iz
žlahtnih kovin ali ne), obeskov za ključe in usnjenih izdelkov,
vključno s pasovi, denarnicami, ročnimi torbicami, škatlami
za vse omenjeno blago in oblikovanimi etuiji za mobilne tele-
fone; Tiskovine (izdelki tiskarn); Tiskane publikacije; Risbe;
Grafične reprodukcije; Slike; Fotografije [tiskane]; Albumi za
fotografije; Plakati (posterji); Karte; Napisi iz papirja ali kartona;
Oglaševalske table iz papirja ali kartona; Vreče (ovojnice,
torbice) iz papirja ali umetnih snovi za zavijanje; Ovojni papir;
Papirni trakovi; Etikete, ne iz tekstila; Držala za denar.
SL - 18
Usnje in imitacije usnja; Aktovke [izdelki iz usnja]; Usnjeni
jermeni; Prtljaga; Prtljaga; Aktovke; Aktovke; Listnice; Etuiji
za ključe; Prtljaga; Kozmetični kovčki; Kozmetične torbice;
Potovalni neseserji [usnjeni izdelki]; Torbe iz usnja, vključno
ročne torbe, Nakupovalne torbe, Torbe za plažo, Telovadne
torbe; Prtljaga; Tračni kovčki; Kovčki in potovalne torbe; Po-
tovalne torbe za oblačila; Oznake za prtljago iz usnja ali imi-
tacije usnja; Usnjena pregrinjala za pohištvo; Embalažne vre-
če, ovoji in torbe iz usnja; Škatle iz usnjene lepenke; Živalske
kože; Umetno krzno; Dežniki, sončniki; Etuiji za izkaznice;
Naslovne tablice za kovčke.
FI - 14
Jalometallit; Seokset (Jalometalli -); Kellot; Kronografi; Ajan-
mittauslaitteet; Sekuntikellot; Kellot; Jalometalliset ajanmittaus-
laitteet; Rannekellojen hihnat; Rannekkeet kelloille; Ranneko-
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rukello; Kellojen ja rannekellojen koneistot; Rannekellojen
komponentit; Kellonhihnojen soljet; Rannekellojen kuvut;
Kellorasiat (komponentit); Kellotaulut; Kellonviisarit; Kellonlasit;
Rannekellojen jouset; Kellotaulut; Kellonviisarit; Kellokotelot;
Kellorasiat; Kronometristen laitteiden kotelot; Kotelot (Esittely
-), kelloille; Rasiat kelloille; Kellorasiat; Korukivet; Puolijaloki-
vet; Tekojalokivet; Timantit; Korut; Puolijalokivestä tehdyt
esineet; Korukoristeet; Asustekorut; Korurasiat [lippaat]; Jalo-
metalliset korurasiat; Korurasiat [lippaat]; Solmionpidikkeet;
Kalvosinnapit; Avainrenkaat, jalometalliset; Kalvosinnappi-
rasiat; Solmioneulat ja avaimenperät (lippaat); Kotelot, jotka
on tarkoitettu rannekellojen, kellojen ja korujen kuljettamiseen
ja säilyttämiseen; Kotelot kellojen esillepanoon; Kotelot koru-
jen, kalvosinnappien ja solmioneulojen esittelykotelot.
FI - 16
Paperi, pahvi (kartonki); Kirjoitusvälineet, kuten täytekynät,
Kuulat kuulakärkikyniin, Lyijykynät ja Lyijytäytekynät; Kynän-
pitimet, Lyijykynän pitimet; Penaalit; Penaalit; Täytekynien
kotelot, Kirjoitustarvikkeet (kynäkotelot); Rahanpitimet (jalo-
metalliset tai muut kuin jalometalliset); Laatikot ja Lahjapak-
kaukset kirjoitusvälineitä varten ja Rahanpidikkeet; Kirjeena-
vaajat (veitset); Paperiveitset toimistotarvikkeina; Paperikaup-
patavarat, mukaan lukien kannet, asiakirjakansiot, asiakirjate-
lineet, kirjekuoret, musteet, täyttöpatruunat kirjoitusvälineille,
pöytätelineet musteelle, alustat, kirjoituslehtiöt, paperiarkit,
asiakirjamapit; Päiväkirjat (painotuotteet); Kalenterit; Muistikir-
jat; Nahkaiset salkut (kannet); Muistiinpanolehtiöiden kotelot
(tai sidotut nahkakannet kirjoituslehtiöille); Muistivihkonpidik-
keet (kotelot); Painotuotteet, nimittäin neuvonta- ja opetusvä-
lineet (paitsi laitteet); Käyttöoppaat (hakuteokset); Luettelot;
Kirjaset; Aikakauslehdet (kausijulkaisut), tiedotuslehtiset ja
esitteet seuraavien alalla: ajanmittauslaitteet, korut, kirjoitus-
tarvikkeet, kalvosinnapit, solmioneulat, setelinpidikkeet (jalo-
metalliset tai muut), avaimenperät ja nahkatavarat, mukaan
lukien vyöt, lompakot, kukkarot, käsilaukut, kaikkien edellä
mainittujen tavaroiden kotelot ja muotoillut kuoret matkapuhe-
limiin; Painotuotteet; Julkaisut (painetut); Piirrokset; Jäljennök-
set, graafiset; Kuvat; Valokuvat [painetut]; Valokuva-albumit;
Julisteet; Kortit; Kyltit (Paperi- tai pahvi -); Ilmoitustaulut, pa-
peria tai pahvia; Paperista tai muovista tehdyt kassit ja pussit
(kuoret, taskut) pakkaamiseen; Käärepaperi; Paperinauhat;
Nimilaput ja etiketit, ei-tekstiiliset; Rahanpidikkeet.
FI - 18
Nahat ja nahan jäljitelmät; Salkut [nahkatavarat]; Nahkahihnat;
Matkatavarat; Matkatavarat; Salkut; Salkut; (kortti-)kotelot
(lompakot); Avainkotelot; Matkatavarat; Toilettitarvikkeille
tarkoitetut kotelot; Kosmetiikkalaukut; (matka)toilettilaukut
(nahkatavarat); Nahasta tehdyt laukut, mukaan lukien käsilau-
kut, Ostoslaukut, Rantalaukut, Voimistelukassit; Matkatavarat;
Junalaukut; Matkalaukut ja -arkut; Vaatepussit matkailuun;
Matkatavaroiden nimilaput nahasta tai nahan jäljitelmistä;
Huonekalupäällysteet, nahkaa; Nahkaiset kassit, kuoret,
pussit pakkaamiseen; Nahkapahvista tehdyt laatikot; Turkis;
Turkisjäljitelmät; Sateenvarjot ja päivänvarjot; Korttikotelot;
Matkalaukkujen nimilaput.
SV - 14
Ädelmetaller; Legeringar ädelmetall; Ur; Kronografer; Tidsin-
strument; Tidtagarur; Ur; Tidmätningsinstrument tillverkade
av ädla metaller; Remmar för armbandsur; Armband för
klockor; Sammansatta armband och ur; Verk för klockor och
ur; Komponenter till ur; Spännen till klockarmband; Kronor för
armbandsur; Boetter (komponenter); Urtavlor; Urvisare;
Urglas; Urfjädrar; Urtavlor; Urvisare; Klockfodral; Boetter;
Fodral för kronometriska instrument; Presentaskar för ur; As-
kar för ur; Klockaskar; Smyckesstenar; Halvädelstenar; Imita-
tioner av ädelstenar; Diamanter; Juvelerarvaror; Halvädla ar-
tiklar av bijouterier; Smyckesprydnader; Oäkta smycken;

Smyckeskrin; Smyckeskrin av ädelmetall; Smyckeskrin;
Slipsnålar; Manschettknappar; Nyckelringar med prydnader
eller emblem; Askar för manschettknappar; Slipsnålar och
nyckelbrickor [skrin]; Fodral för armbandsur, klockor och
smycken; Fodral för visning av ur; Fodral för visning av
smycken, manschettknappar och slipsnålar.
SV - 16
Papper, papp, karton; Skrivredskap såsom bläckpennor, Kulor
för kulspetspennor, Blyertspennor och Blyertsstifthållare [kul-
spetspennor]; Pennhållare, Blyertspennhållare; Pennskrin;
Pennskrin; Askar för reservoarpennor, Etuier med skrivdon;
Sedelklämmor (av ädelmetall eller oädel metall); Fodral och
Presentaskar för skrivredskap och Hållare för pengar; Brev-
öppnare [knivar]; Pappersknivar som kontorsartiklar; Papper-
svaror, inklusive omslag, dokumentmappar, dokumenthållare,
kuvert, bläck, påfyllningspatroner för skrivinstrument, skriv-
bordsställ för bläck, anteckningsblock, skrivblock, pappersark,
dokumentväskor (portföljer); Dagböcker (trycksaker); Kalend-
rar; Anteckningsböcker; Läderportföljer (överdrag); Askar för
konferensblock (eller läderinbundna pärmar för skrivblock);
Hållare (askar) för anteckningsblock; Trycksaker, nämligen
instruktions- och undervisningsmaterial (ej apparater); Hand-
böcker[ referensböcker]; Kataloger; Häften; Tidskrifter (perio-
diska publikationer), informativa flygblad och prospekt inom
området för tidmätningsinstrument, smycken, skrivinstrument,
manschettknappar, slipsnålar, sedelklämmor (av ädelmetall
eller ej), nyckelbrickor, och lädervaror, inklusive bälten, plån-
böcker, portmonnäer, handväskor, fodral till alla nämnda varor,
och formade fodral för mobiltelefoner; Trycksaker; Tryckta
publikationer; Teckningar; Grafiska reproduktioner; Tavlor;
Fotografier [tryckta]; Fotoalbum; Affischer; Kort; Skyltar av
papper eller kartong; Passepartouter; Säckar och påsar (om-
slag, fodral) av papper eller plast för emballering; Emballe-
ringspapper; Pappersremsor; Etiketter, ej av textil; Hållare för
pengar.
SV - 18
Läder och läderimitationer; Portföljer [lädervaror]; Läderstrop-
par; Bagage; Bagage; Portföljer; Portföljer; Visitkortsfodral;
Nyckelfodral; Bagage; Beautyboxar avsedda att rymma toa-
lettartiklar; Sminketuier; Necessärer (rese-) [lädervaror];
Väskor gjorda av läder inklusive handväskor, Shoppingväskor,
Strandväskor, Gymnastikväskor; Bagage; Koffertar; Resväskor
och koffertar; Resegarderober; Bagagelappar av läder eller
konstläder; Möbelöverdrag av läder; Lädersäckar för förpack-
ning; Askar av läderlapp; Djurhudar och pälsskinn; Pälsimita-
tioner; Paraplyer och parasoller; Korthållare; Identifieringsbric-
kor för bagage.
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